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rekedtség és el-
n y á l k á s o d á s ellen 

y legjobb hatású szer a 
RÉTHY-íéle pemeteíűczukorka, 
mely ezen bajokat gyorsan megszünteti. Kapható min­
den gyógyszertárban. Egy doboz ára 3 0 k r . , 5 doboz­

zal 1 I r t 5 0 k r é r t bérmentve küld 

Réthy Béla 
g y ó g y s z e r é s z B é k é s - C s a b á n . 

C s a k akkor v a l ó d i , b a m i n d e n 
d o b o z f e n e k é n a l á í r á s o m l á t h a t ó . 

< " 

D o h á n y z ó k ! 
Gzigaretták 

papir nélkül! 

MOPS 

pK- SVPERIOHES 
Tollszopóka szivarkák szabadalm. szűrővel. 

BAYONETAS 
Árjegyzéket díjtalanul küld 7349 

EGGIMANN & HEDIGER 
BLEL Schweiz . 

SZABADALMAKAT +$**$ 
mintákat belajstro­

moztat, a világ minden államában, legkedvezőbb feltételek 
mellett, B E T E T T J Á N O S , n e m z e t k ö z i s z a b a ­
d a l m i i r o d a . B u d a p e s t , E r z s é b e t - k ö r u t 2 . s z á m . 

(Tulajdonos Zielinski Szilárd, oki. mérnök.) 7015 

L o s o v á n y o d á s r a • e g y i d e j ű l e g a z 
e g é s z s é g e r ő s í t é s é r e i h ó n a p i g v e e n d ő \stQP  
a dr. B l y n s dr. D n e h e s n e - D u p a r c kl in . f ü 
tanai', b e c s ü l e t r e n d lovagja — m e g f i g y e l é s e 

, n t á n B o i s s o n g y ó g y s z . á l ta l k é s z í t e t t « p e r 
M a - p i l u l a M, v e s i c n l o s i n e v e l e lőá l l í to t t n ö v . k é s z í t m é n y . 
E g y 3 fr tos n e m z e t k ö z i p o s t a - u t a l v á n y k ü l d é s é v e l b é r m . 
szál l í t e g y p a l a c z k k a l : M . B O I S S O N , 1 0 0 r a e M o n t -
m a r t r e , P a r i s . B u d a p e s t e n k a p h a t ó : T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y ­

s z e r é s z n é l , k irá ly-utcza 12. s z á m . 7050 

WrChinai tealffi 
Csak egy minőség — a legkitűnőbb. 

Budapesten házhoz szállítva, vidékre 
posta utján, bérmentve küldve. 

1/4 k i lo 2 frt 15 
1J2 « 4 « — 

1 i 7 « 80 

Ónlevéllel bé­
lelt csinos car-
ton dobozokban 

7347 

„Arany Kereszt" gyógyszertár 
B u d a p e s t , V . , N á d o r - u t c z a 2 4 / a . 

Tessék kísérletet tenni 
és meg fog győződni, hogy p a t k á n y o k é s p o o -
egferek kiirtására minden körülmények közt leg­
biztosabb a L á s z l ó J ó z s e f g y ó g y s z e r é s z 
• á l t a l f e l t a l á l t 

I) a t k á n y p u s z t i t ö - s z e x - . 
Bámulatos hatását és biztos sikerét ezernyi ezer elismerő nyilatkozat 

bizonyítja. 
A r a 1 d o b o z n a k 1 f r t , 6 d o b o z n a k 5 f r t h a s z n á l a t i u t a s í ­

t á s s a l . — Kapható : 

LÁSZLÓ J Ó Z S E F gyógyszerésznél 
M a r o s - T J j v á r ( E r d é l y ) . 7291 

Budapesti főraktár: B s r g e r - f é l e g y ó g y s z e r t á r a . N á d o r h o z . -

Ú j d o n s á g o k b á l i s z ö v e t e k b e n 

úgymint mindenféle minőségű fekete, fehér és színei selvemkelmékben 
gazi gyári arakon a valódiság- és tartósságért való jótállás mellett mé­

terenként 35 krtól 12 írtig portó- és vámmentesen házhoz szállíttatnak. 
A legjobb, kőzvetetlen megrendelési fonás magánosok számára. Ezer 
meg ezer elismerő irat. Minták franko. Svájczba a Ievélporto kétszeres. 

G R I E D E R A D O L F É S T*± 
selyemkelme-gyárak szövetsége Z ü r i c h . 6950 

Spanyol kir. udvari szállítók. Spanyol kir. udvari szállítók. 

A szépség . L a b e a u t é . 
Minden létező szópitöszer között az 

O r i g - i n a l - P a s t a 

POMPÁD OUR 
dr. Bix A. (Bécs) készítménye 

foglalja el mindenkoron az első he 
lyet. Ez a világhírű, ,'iltaláno-a-
fismert szer — jótállás és az ár kü­
lönbeni visszatérítése mellett — 
elűz 14 nap alatt: s z e p l o t , m á j -
f o l t o k a t , p a t t a n á s o k a t , orr* 

v ö r ö s s é g ' e t , p u s z t a i a k a t , 
H i m l ő h e l y e t ós általában min­
den, az arezot rútító tisztátlanságot. 
A bőr báraonypuhává válik, a rán* 
czok kiegyenesednek, mig végül az 
ifjúság valódi, természetes színét 
az üde rózsapirt lehelli az arczra ez 

a cBodaszer. 
P r o k e s c h - O s t e n grófnő (Goss-
nmnn Friderika), a legjobb megren­
delő így ir: «Dr. Bix asszony I Küld­

jön ismét — mint már évek óta — 
Pasta-Pompadourt Gmundenbe*. 

A tücsök. 
F r a n k K a t i k. a. M/m. Frankfurt* 

ból már évek óta igy rendel: «Szíves­
kedjék mint rendesen czimemre 5 Pasta 
Pompadouit M/m. Frankfurtba küldeni. 
És igy tovább vagy 10,000 nagyon régi 
vevő a világ magas és legmagasabb 
köreiből. Mert a ki ezt a csoda-pasztát 
csak egyszer használta,az tovább ajánlja-
1 tégely O r i g - i n a l - P a s t a F o n i p a -
d o u r használati utasítással: 1 frt 50 kr, 
1 üveg pompadour-tej, rizspor helyett 
használandó és jól tapadó 1 frt 50 kr, 
1 doboz F o m p a d o u r - s z a p p a n ( 3 db) 
durva, repedezett kezek ellen 90 kr, 
Marquise szappan fürdő használatra 50 kr 
Bix dr. ( M a r q u i s e d e F o m p a d o u r 
F e t t - P u d e r - e igen alkalmas nappali 
és éjjeli használatra; nemcsak széppé 
és rózsássá teszi a bőrt, hanem meg is-

puhítja és ifjú üde színt kölcsönöz neki. Teljesen ártalmatlan* melyet 
a legmagasabb arisztokráczia hölgyei ós a művészvilág előszeretettel 

használnék, 1 doboz ára 1 frt 25 kr. 
G y ó g y s z e r é s z e k , a k i k még" r a k t á r o n n e m t a r t j á k , fordul­

janak a központhoz : B é c s , F r a t e i s t r a s s e 1 6 . , s a j á t h á z . 

W i l h e l m i n e R i x dr. özvegye és fiai. 
40 év óta egyedüli készítője a valódi O r i g " i n a l - P a s z t a F o m p a d o n r n a k . 

B u d a p e s t e n : T ö r ö k J ó z s e f n é l d r . Eg-g*er B e o é s Eg-g-er J . - n é l 
é s B r a u n M ó r i t z n a l . 7238 

Hogyan lehet takarékoskodni? 
A kérdés régi, a megoldás uj! Nem szükséges hozzá egyéb, m i n t h o g y k ö v e t e l j e n m i n d e n ü t t , a h o l 

k é s z p é n z z e l fizet, T i S S z a t é r i t é s i s z e l v é n y e k e t , melyeket a kereskedők készpénzengedmény (Cassa-Sconto) 
fejében ingyen adnak vevőiknek. 

A visszatéritési szelvények készpénzértéke nálunk gyümölcsözőleg állampapírokban van elhelyezve. 
Legalább 50 korona összegű szelvény bemutatásánál a megfelelő készpénzértéket — csekély levonással — azonnal kifizetjük. 

A szelvények gyűjtése által kiadásai egy részét bárki visszakaphatja. 
Kívánatra készséggel küld prospectust és ad fölvilágosítást az 7318 

Általános Visszatérítési Pénztár Részvénytársaság 
IV. kerület, Kossuth Lajos-utcza 19. 

Mi Liliden orvos tudja, hogy a tea és kávé 
nemhogy táplálnának, — ellenkezőleg az ideg­
rendszerre káros befolyást gyakorolnak. Vi­
szont minden orvos elismeri, hogy a cacao, 
t. i. a jó cacao a legalkalmasabb húspótlók, 
mely az idegesség kifejlődését gátolja s az ideg­
rendszer zavarainál gyógyitólag hat. 

Hogy a kávé és tea a legtöbb embernek 
kevésbé izük, mint a valódi jó cacao, szintén 
elismert tény. 

Az is köztudomású, hogy a jó oldékony 
cacao elkészitése sokkal egyszerűbb, mint a tea 
vagy kávé elkészitése, a mennyiben e czélra 
teljesen elég a forró vízzel való felöntés. 

Mindezeknél fogva természetes, hogy szá­
zadunkban, az idegesség századában, az orvo­
sok melegen ajánlják a jó cacaot mindennapi 
használatra. 

A jó cacaonak könnyen oldhatónak, köny-
nyen emészthetőnek s a legnagyobb fokban 
pompás arómájunak kell lennie, 8 épen e jó 
tulajdonságuknak köszönheti a Van Houten 
cacao az ö világhírnevét. 6988 

Szépség és egészség. 
Korunk íönyavaiyája | Kinek van szepiüje ? | Ezrek mennek Carisbadba 

az idegesség 
és vórtelenfiég, melyből szám­
talan kór származik. Ez ellen 
pedig legbiztosabban hat a 

vasas ehinabor 
1 ü v e g - 1 f r t 2 0 k r , 5 ü v e g 

f r a n c o k ü l d v e 6 f r t . 
Sherryvel Tan készítve és min­
den hasonnevű készítmények 
közfitt a legtöbb chlnaaljat és 

vasat tartalmazza. 
közfitt a 1 

vasa 

vagy barmi folt, vagy pattanás 
az arczan ? Az teljes bizton­
sággal fordulhat annak eltün­
tetése végett a v i l á g h í r ű 

Serail arczkenőcshöz, 
mely nemcsak eltávolít min­
denféle börtisztátlaoságot, ha­
nem az a r c z b ő r t v a k í t ó f e ­
h é r r é , t i s z t á v á é s ü d é v é 
t e s z i . 1 t é g e l y á r a 7 0 k r . 
A r c z p o r h o z z á 3 s z í n b e n 
7 0 k r . P o s t á n f r a n k o 
k ü l d v e 1 f r t 5 k r . S z a p ­
p a n h o z z á 1 d r b . 3 0 k r . 

hogy rossz gyomrukat kirepa­
rálják és újra jól emészszenek 
pedig ezt a czélt otthon kénye­
lemben, kevés költséggel elérik 

P E P S D Í - B O R 
használata által, mely az ételt 
megemészteni eegiti és a gyom­
rot rövid időn tökéletesen 
helyreállítja Cascara Sag-
rada-bw kitűnő enyhe hatása 
hashajtó és vértisztitó szer. 
Nemkeaerii! Minden ilynemű 
készítmény közt a legjobb. Az 
ezredéves országos kiállításon 

jó hatásáért kitüntetve. 
1 Ü v e g á r a 1 f r t 2 0 k r , 
5 ü v e g e t f r a n k o k ü l d v e 

6 f o r i n t , 

R O Z S N Y A Y M Á T Y Á S gyógyszerész Aradon 
Kapható Budapesten: 7214 

T ö r ö k J ó z s e f gyógysz. urnái és minden magyarom, gyógyszertárban. 

Minden nő, ki ele 
gancziára és csínre va­
lamit ád, ruha-aljá­
nak beszegésére ki­
zárólag «Ideal» 
szabadalmazott 
bársony sűjtást 
használ. Kap­
ható a mon­
archia min­
den szabó-
k e l l é k -

üzleté-
ben. 7308 

Feszty társaság körkép palotájában 

V á r o s l i g e t 7173 

Krisztus a keresztfán 
és J e r u z s á l e m 

ó r i á s i k ö r k é p . L á t h a t ó . 

reggel 9 órától est 8 óráig. 
Az esti órákban villanyvilágításnál. 

B e l é p ő d í j 5 0 k r . 

G y e r m e k j e g y 3 0 k r a j c z & r . 
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POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egyött 1 félévre ... 6 • 
Csupán a VASÁRNAPI UJSAG 

egész évre & frt 
félévre ... 4 • 

Csapon a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK 
egfsz *vre Ö. 
félévre ... 2 . Ö O 

Külföldi előflzetrsekhez a postai ig 
mfghAtarozott viteldíj is cnatohmdó. 

PALLAVICINI EDE ŐRGRÓF. 

K
IVÁLÓ FÉRFIÚT ért a királyi kegy, midőn kö­

zelebb Ő felsége a magyar kormány elő­
terjesztésére Pallavicini Ede őrgrófnak a 

valóságos belső titkos tanácsosi méltóságot ado­
mányozta. S az őrgróf ezt a megtiszteltetést ifjú 
kora óta folytatott közhasznú munkásságának 
érdemeivel vívta ki magának. Mert Pallavicini 
Edének nem az előkelő szárma­
zás és összeköttetések adnak 
szárnyat, hanem ő olyan férfiú, H 
a kit alapos szakképzettség, ko­
moly és kitartó munka emel 
fokról-fokra olyan hatáskörbe, 
a hol sokak, ezerek és ezerek 
érdekeinek tehet nagy és mesz-
sze kiható szolgálatokat. 

Pallavicini Ede őrgróf ez idő 
szerint a Magyar Általános Hi­
telbank vezérigazgatója, tehát 
olyan fontos állást tölt be, a 
mely teljes avatottság mellett 
sok és fárasztó munkát kivan 
meg viselőjétől. A Magyar Álta­
lános Hitelbank mármint puszta 
pénzintézet is a legelsők egyike 
hazánkban, mint évtizedek óta 
a legtöbb esetben a magyar 
állam bankárja pedig egyene­
sen kivételes bizalmi állást fog­
lal el a magyar kormány irá­
nyában mindazon ügyekben, 
melyek az állami hitellel kap­
csolatosak. Ez intézet fő kép­
viselője, vagyis vezérigazgatója 
tehát csak olyan férfiú lehet, 
a ki pénzügyi és közgazdasági 
tekintetben egyaránt teljesen 
illetékes. És Pallavicini őrgróf 
immár tizenhét évre terjedő ve­
zérigazgatói működésével min­
denkit meggyőzött, hogy nagy 
fontosságú szerepének minden 
tekintetben rá termett embere, 
a kiben a polgári munka által 
megkívánt szorgalommal, az 
üzleti érdekek által követelt 
számítással s az államférfiúi be­
látással igen szerencsésen pá­
rosul a származás előkelősége, 

a tökéletes gentleman fölfogása és tapin-
tata. De nem is valami esetlegesség, hanem 
már előbbi működésének elismert sikere szol­
gált neki lépcsőül mostani állásához. Régeb­
ben (1869-től 1880-ig) a pénzügyminisztérium 
tisztviselője volt, hol fokról - fokra osztály­
tanácsosságig emelkedett a hitelügyi osz­
tályban, s ezen minőségében éveken át igen 
gyakran képviselte a minisztériumot nagy 
fontosságú pénzügyi és üzleti kérdések fölötti 

PALLAVICINI E D E ŐRGRÓF. 

alkudozásoknál, s a pénzügyminiszter megbí­
zottjaként több ízben járt külföldön is nagy 
érdekű ügyek rendezése végett. 

Pallavicini Ede őrgróf ősrégi, olasz ere­
detű család sarja, melynek egyik tagja, 
Károly, Mária Terézia korában származott be 
hozzánk, a nagy királynő hadseregében tábor­
nokságig emelkedett s magyar hölgyet, Zichy 
Leopoldina grófnőt, vett feleségül, ki, miután 
férje a karánsebesi csatában (1789) elesett, 

egyetlen kiskorú fiuknak Csong­
rádban nagy terjedelmű birto­
kokat szerzett. Ez a Pallavicini 
a 30-as években elhaltakor hat 
fiút hagyott maga után, kik mind 
a katonai pályán szerepeltek. 
Éjek egyike volt Arthúr, ki 
mint huszárőrnagy 1872-ben vé­
gezte életét Sopronban. Arthúr 
őrgrófnak a fia Pallavicini Ede 
őrgróf, ki 1815 ben született 
Paduában, hol akkor atyja mint 
huszárkapitány volt állomáson. 
Tanulmányait részint Sopron­
ban, részint Pozsonyban végezte. 
A közpályára 1867-ben, tehát 
ezelőtt épen harmincz évvel lé­
pett, mint Sopronmegye tiszte­
letbeli aljegyzője. Két évvel ké­
sőbb a pénzügyminisztériumban 
vállalt hivatalt, honnan 1880-
ban mint osztálytanácsos távo­
zott, elfogadván mostani állá­
sát, melyre a bank közgyűlése 
egyhangúlag választotta meg. 

Nagy képességeiről s törhe­
tetlen munkaerejéről tanúsko­
dik, hogy vezérigazgatói bokros 
teendői mellett egyéb közhasznú 
tevékenységre is jut ideje és 
szorgalma. A főrendiház újjá­
szervezése óta e háznak, mely­
ben azelőtt születésénél fogva 
ült és sok évig egyik jegyzője 
volt, választott tagja s ugyanott 
a pénzügyi bizottságnak is mun­
kás tagja; továbbá a Magyar 
Földhitelintézetnek választmá­
nyi tagja, s több más köz­
hasznú intézet és iparvállalat 
igazgatója. Ennyi irányú tevé­
kenységét s főleg a magyar 

treliskv fényképe útin 
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hitel emelése körűi tett kiváló szolgálatait már 
eddig is több királyi kitüntetés jutalmazta, 
így 1887-ben a vaskorona-rend II. osztályát 
kapta. 

Családot 1873-ban alapított, nőül vévén néhai 
Mailáth György országbírónak jó szívéről és a 
szegények érdekében kifejtett fáradhatatlan 
munkásságáról igen tág körökben ismeretes 
leányát, Etelkát. 

A T I Z E K SZOBRA. 
Parancsol Budavárban 
Ferencz József király: 
• Igaz magyar hűségen 
Trónom szilárdan áll, 
Most hát szívem szerelme 
Buzdul a nemzetért, 
Véssétek érczszoborba 
Ez ősi szép erényt! 

Ki szent ügyért oltáron 
Áldozta fel magát, 
Hadd zengje Gellért püspök 
A vértanúk dalát. 
Uj eszmék emberének 
Hadd mondja e jeles : 
Ki földön újat alkotsz, 
Tekints rám és kövess! 

Pázmány is ékes ajkkal 
Hirdesse a hitet, 
Mely védi mindörökké 
A trónt és nemzetet. 
A hű pap hont szeretni 

. Tanítsa hiveit 
B magyar szó zengjen ajkain, 
Ki népet oktat itt! 

Hunyadi Mátyás apja, 
A harczok bajnoka, 
Ott álljon szirttetőre, 
Hol Budavár foka. 
Csillaga ott ragyogjon, 
Hol az ezernyi nép 
Az ősök templomába 
Buzgón áldozni lép. 

Mellette Zrínyi álljon, 
Ama dicső vezér, 
Ki megmutatta híven, 
Mint folyt a hősi vér, — 
S elfolyva a honé volt 
Utolsó cseppje is, — 
Magyar, ha ellen tör rád, 
így védd a hont te is! 

Zászlók a messze téren 
Magasra lengjenek, 
Bocskai, Bethlen Gábor, 
Ott megjelenjenek, 
És a szabadság lelke 
Kiváljon fel velük, 
Ifjú nemes sziveknek 
Legyen ez szent jelük! 

Hirdesse Pálffy kardja 
Örök tanú gyanánt, 
Hogy a magyar királyát 
Megvédi egyaránt. 
Hadd csengjen, mint a viszhang, 
Az ősök jelszava, 
Háromság, mégis egység: 
Isten, király, haza! 

Ezt zengje jó Sebestyén 
A lanton is tovább, 
Fölrázva honfidallal 
A kunyhót s palotát, 
És vándorolva híven 
S bolyongva a honért, 
Hogy majd sírjára honja 
Áldozzon egy babért. 

Verbőczi is hadd álljon 
Fényben a nép előtt, 

Legyenek becsületben 
A hű törvénytevők. 
Végre királyi jegyzőm, 
Hónáért Névtelen, 
írja tovább is könyvét 
A honról — végtelen !» 

Hála, nemes királyunk, 
Hála e tettedért! 
Imára gyúl a lelkünk 
A lelked üdveért. 
Zsolozsma zeng nevednek 
Völgyön, sikon, hegyen: 
Magyarhon jó királya 
Viszont áldott legyen I 

Éljen az első Habsburg, 
Ki már a honnak él 
S kivel új ezredévünk 
Fényes derűbe' kél, 
Mert százados viszálynak 
Elűzve árnyait, 
Dicsőbb jövőt elérni 
Dicső múlttal tanit! 

De még egyért könyörgünk, 
Nemes szívű király, 
Ha majdan tereinken 
A tizek szobra áll, 
Mondd, hogy magyar királyhoz 
Hiába esd kegyért, 
Ki hont szeretni nem tud 
S nem ismer ó'serényt! 

Fejes István. 

A FIVÉREK ÉS A NŐVÉR, 
Szerb népköltemény. 

K a r a d z s i c s V u k gyűjteményéből. 

Kilencz derék, szép fiút nevelget, — 
A tizedik kedves leány-gyermek, — 
Neveli az anya őket szépen, 
Nőnek is ám erőben, szépségben, — 
Míg a fiúk házasulok lettek, 
S eladó lány a tizedik gyermek. 
Jött a kérő, többen a soknál is : 
Az egyik bán, másik generális, 
A szomszéd is magának óhajtja, 
S ennek szánná őt az édes anyja, 
De a bánnak — mindannyi testvére, 
Tengeren túl menne pedig véle. 
így szólnak a tétovázó lányhoz : 
•Kedves nővér, menj te csak a bánhoz ; 
Tengeren túl fogsz bár véle lakni, 
Meg fogunk mi sokszor látogatni: 
Az esztendő mindenik hónapján, 
Minden hónap minden vasárnapján.» 

Testvérire hallgatott ő végre, 
És a bánnak lett a felesége. 

De oly szörnyű nagy csapást ki látott, 
Minő járványt az ég lebocsátott ? 
Áldozata mind a kilencz ifjú, 
Csak az anya maradt meg s a mély bú. 

Szomorú év így múlott el három. 

Kínosan várt nővérük immáron: 
«Én istenem ! ellenök mi vétkem? 
Nem keres föl egyetlen testvérem!» 
Sógornője bezzeg csak ezt hajtja: 
«Kutya vagy te, annak a fajzatja; 
Végig martad valamennyi véred', 
Azért nem jön egyetlen testvéred.* 

Sír és jajgat ő, kétségbe esve, 
Sír és jajgat, reggel ugy, mint este. 
A jó Isten szomorún hallgatja, 
Hallgatja és megkönyörül rajta : 
•Menjetek csak — szól két angyalához, — 
Menjetek csak a Jován sírjához ; 
Támaszszátok fel, élők módjára, 
Sírhalmából paripát alája! 

Földecskéből gyúrjatok kalácsot, 
S szemfedője legyen szép ajándok. 

Készítsétek így fel őt, de sebten, 
Hogy nővérét látogatni merjjen !» 

Az angyalok repültek sírjához, 
A legifjabb bátya sirhalmához. 
Feltámaszták, az élők módjára, 
Slrhalmából paripát alája, — 
Földecskéből meg gyúrtak kalácsot, 
S szemfedője lett díszes ajándok. 
Felkészítek őt ezen mód' sebten, 
Hogy nővérét látogatni menjen. 

így kikelve sírjából a bátya, 
Vágtatott a nővér udvarába. 

Már messziről meglátta nővére. 
Sírva repült, sikoltott eléje. 
Megölelte, arczát megcsókolta, 
Szegény nővér azután így szóla : 
• Édes bátyám, ugy e ígértétek, 
A mikoron ajánltatok férjet: 
Tengeren túl fogok bár én lakni, 
Meg fogtok ti sokszor látogatni, 
Az esztendő mindenik hónapján, 
Minden hónap minden vasárnapján. 
. . . De miért vagy oly fekete-barna, 
Mintha a föld alól jöttél volna?» 

Felel neki szegény ifjú lélek: 
•Hallgass nővér, az Istenre kérlek ! 
Nyolcz bátyámat megházasitottam, 
Nyolcz sógornő hű szolgája voltam. 
Számban ekkép' hogy megnövekedtünk, 
Kilencz fehér házat építettünk, 
így sültem le fekete-barnára.» 

Három napig maradt ott a bátyja. 

Most Jelicza mindent útra készít. 
És készíti gazdag ajándékit. 
Selyem inget mindenik bátyjának, 
Gyűrűt minden sógorasszonyának. 
Hanem Jován lebeszéli egyre : 
• Édes nővér, csak maradj, ne menj te ! 
Majd jönnek ők téged látogatni.* 
De Jelicza nem akar maradni, 

Útra indult végre is testvére, 
Jelicza is útra indult véle. 

Már-már csaknem elérték a házat, 
Hogy előttük íme : templom áll ott. 
Nővérének most Jován ezt mondja: 
• Várj, egy perczig megyek a templomba. 
A középső bátyám esküvőjén 
Arany gyűrűm ott benn elveszítem, 
Megkeresni megyek a templomba.* 
Szólt Jován, és ment — sírjába nyomba. 

Vár Jelicza, a Jovánt csak várja, 
Míg gyűrűjét benn az megtalálja. 
Kedves bátyját addig-addig várja: 
Míg előtte a sok új sírt látja. 
Mint a villám, úgy nyilai szivébe : 
Hogy halott már az ő jó testvére. 

Nagy sietve megy mostan hazáig, 
De még el se ért a szülőházig, 
Hogy a házból hallja a kakukszót. 
Jaj, de nem ám igazi kakukszót: 
Öreg anyja ajkáról a jajszót. 
Zörgeti a kaput, esdekelve : 
•Édes anyám, nyiss ajtót, ereszsz be l» 

Öreg anyja így szól ki feléje : 
«Menj el innen Járvány szörnyű réme ! 
Kilencz fiam' csontkezed elvitte, 
Most az öreg anyáért vagy itt te !» 
Szól Jelicza szivet repesztően: 
•Édes anyám, nyiss ajtót előttem ! 
Nem a járvány angyala kiáltott, 
Én, Jelicza, egyetlen leányod.* 

Most hirtelen kinyilik az ajtó — 
S összecsuklik hangjuk, mint kakukszó, 
És csak összeölelkeznek, össze — 
S holtan dőlnek mindketten a földre. 

Dömötör Pál. 
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KARADZSICS VUK, 
AZ ÚJABB SZERB IRODALOM MEGALAPÍTÓJA. 

Nagy irodalmi ünnepet ült Szerbia és vele • 
együtt az egész szerb nép, a jelen október 
10-ikén. Az ünneplésre az adott alkalmat, 
hogy most ásták ki sírjából Bécsben Karad­
zsics Vuknak, az újabb szerb irodalom megala­
pítójának földi maradványait, melyeket Buda­
pesten át Szerbiába szállítottak, hogy Belg­
rádban a hazai földbe helyezzék el örök nyugo­
dalomra. 

Az irodalmi ünnepélyt Sándor király megbí­
zásából és a szerb állam költségén a szerb 
tudományos akadémia rendezte valamennyi 
szerb közművelődési társulat és irodalmi egye­
sület részvételével. Összegyűlt ez ünnepélyre 
Belgrádban, a szerb irodalmi munkásság köz­
pontján, a művelt szerb osztályok színe-java, 
Bécstől kezdve Pirotig és onnét az albán 
hegyekig minden tartományból, a 
hol csak szerbek laknak. 

Az új, a népies és nemzeti irá­
nyú irodalomnak a megteremtője 
Karadzsics Vuk Stefanovics, a szer­
bek legnagyobb nyelvésze és a szerb 
néprajzi irodalom megalapítója. 0 
gyűjtötte össze és adta ki a szerb 
népköltészet virágait; ö vitte be a 
szerb irodalomba az igazi nemzeti 
szellemet; ugyancsak ő gyűjtötte 
össze és adta ki a szerb nép példa­
beszédeit, ő írta le a szerb nép szo­
kásait, úgy írván, a hogy a nép 
beszél és gondolkozik. 0 fordította 
le szerb nyelvre az Új-Szövetséget 
is, nagy szótára pedig ma is a hor­
vát és szerb irodalmi nyelv alap­
köve. 

Csudálatos tünemény, hogy a szerb 
irodalomnak két legkimagaslóbb 
alakja két olyan ember, a kik alig 
jártak iskolába, hanem önképzéssel, 
maguk erején küzdöttek föl magu­
kat a nemzeti műveltség legmaga­
sabb polczára s lángelméjükkel ők 
jelölték ki a szerb nép szellemi ha­
ladásának új irányait. 

Ez a két férfiú, Obradovics Doszi-
tej, a második pedig Karadzsics Vuk. 
Obradovicsot a tudomány szomja 
arra vitte, hogy mint ifjú elszökjék 
a Hopovo zárda rideg falai közül és 
aztán tanulva és tanítva bejárta egész Európát. 
Obradovics mint kész és kiváló tudós tért vissza 
Szerbiába, melynek e század elején első közok­
tatásügyi minisztere volt, s ebben a minő­
ségében fejezte be munkás életét Belgrádban. 
Obradovics Doszitej már 1783-ban azt hir­
dette, hogy a nép számára népies nyelven 
kell írni, Karadzsics Vuk pedig azt mutatta 
meg, hogyan kell a nép szellemi szükségleteit 
kielégíteni. 

Hogy ennek a két egyszerű elvnek fölállítása 
és megvalósítása mily óriási vívmány volt a 
szerb irodalomban, azt csak az értheti, a ki 
tudja, milyen bilincsekbe verte a szerb irodalmi 
és egyáltalában a szellemi működést a múlt szá­
zadban a holt egyházi szláv nyelv használata, 
mely nyelven a szerb tudósok és írók nem a 
népüknek, hanem önmaguknak írták könyvei­
ket. Karadzsics Vuk, mint már említettük, 
összegyűjtötte és kiadta a szerb népies költe­
ményeket, meséket és mondákat, a példabeszé­
deket s a nép szokásait; ő írta az első rendsze­
res szerb szótárt; ő adta a szerbeknek az első 
szerb nyelvtant; ő teremtett olyan helyes-

nak és a mely egyszerűségével például szolgál­
hat más nyelvnek is. 

Karadzsics Vuk a szerb népdalok gyűjtemé- I 
nyét a szerb nyelvtannal és olvasmányokkal 
együtt 1814- és 1815-ben adta ki buzdíttatva és I 
útbaigazíttatva a bécsi udvari könyvtár tudós ! 

őrétől, Kopitár Jántól, a hires szlovén nyel- ; 
vésztől. 

A szerb népköltemények annak idején nagy j 
figyelmet keltettek; le is fordították német, an­
gol és franczia nyelvre is. A tudós világ, a töb- I 
bek közt Grimm Jakab, nem győzte a szerb ' 
népköltemények szépségeit méltányolni. A ma- ! 

gyár közönségnek főleg Székács József mutatta 
be a múlt évtizedekben a szerb népdalokat. 

Karadzsics Vuk irodalmi tevékenysége kiter­
jed egy egész félszázadra, mely idő alatt Bécs- i 
ben lakván, — noha sánta ember volt — bejárta | 
a szerbek által lakott összes vidékeket, minden- j 
hol tanulmányozván a népnek életét és szorgal- | 

írást, mely megfelel a szerb nyelv sajátságai-

Borojevics Milnn (Doby tanár tanítványa) rézmetszet* 

KARADZSICS VUK STEFANOVICS. 

masan gyűjtvén annak szellemi termékeit. Ide j 
vonatkozó kiadványainak száma meghaladja a 
nyolczvanat. Ezek közt első sorban áll a szerb 
népdaloknak a kiadása és a nagy szerb-német­
latin szótár. Ezen műveit és egyéb nyelvészeti 
dolgozatait a szerb kormány államköltségen most 
újra kinyomatja. Emellett összeköttetésbe lépvén 
a korabeli nyugat-európai tudósokkal is, egyebek 
közt adatokat szolgáltatott a hires német tör­
ténetirónak, Ranke Lipótnak, mikor ez «Die 
Serbische Bevolution* czimű könyvét írta(1829), 
mely második kiadásban : «Die Serben und die 
Türkéi im XIX. Jahrhundert* czím alatt Lip­
csében 1879-ben jelent meg. Szintén Karad­
zsics adatai alapján írta meg Ami Boué franczia 
iró «La Turquie de l'Europe* czímmel Paris­
ban 1840-ben négy kötetben megjelent világ­
fi irű könyvét. 

Karadzsics Vuk, 1787-ben született Trsics 
nevű faluban, a Drina folyó mentén, Szerbiá­
ban akkor, mikor azt még a törökök birták; 
Tronosa nevű zárdában tanúit irni és olvasni; 
de azon a vidéken még akkor nem lévén tinta, 
puskaport kellett neki vizben olvasztania és 
azzal irnia. 1804-ben harczolt a törökök ellen. 
Mikor pedig azok hajlékát megszállták és fel­

gyújtották, Karlóczára menekült, a hol két évig 
tanúit latinul és németül. Innen Petrinyára 
ment, s onnan Szerbiába, a hol 1807-től kezdve 
eleinte irnokoskodott, később biró és kerületi 
főnök is lett. 

Midőn Szerbia 1813-ban a hős Karagyorgye 
alatt nem tudott Törökországnak ellenállani, 
Karadzsics Vuk Bécsbe menekült, a hol tovább 
képezte magát. 

Az 1834. évben Karadzsics Vuk beutazta Dal-
mácziát és Montenegrót; 1837—1838-ban Ma­
gyarországot, Sziavon- és Horvátországot és 
1841-ben a szerbek által lakott különböző 
vidékeket. 

Nagy küzdelmeken kellett átesnie Karadzsics 
Vuknak, míg az ő iránya győzelmet aratott a 
szerb irodalom terén. Különösen nagy tusa 
folyt az általa felállított új helyesírás miatt, 
melyet Szerbiában hajdan oly vallás- és állam­
ellenesnek tartottak, hogy ott 1832-től 1860-ig 
az ezen helyesirással nyomtatott könyvek rend­
őrileg el voltak tiltva. Csak az 1868-ik évre tehető 
a Karadzsics Vuk irodalmi nyelvének és he­
lyesírásának teljes győzelme Szerbiában. 

Karadzsics Vukot tiszteletbeli tu­
dorrá avatta a jénai egyetem; kül­
földi tagjaik közé választották a 
berlini és pétervári tudós akadé­
miák, a göttingai, krakói tudós 
társaság, a moszkvai és odeszszai 
történelmi és régiségi társulatok. 
Pénzsegélyben részesítették vállala­
tait Obrenovics Milos szerb és Pet-
rovics Péter montenegrói fejedel­
mek. Miklós czár és Ferencz József 
magyar király arany éremmel tün­
tették ki. Későbben a Ferencz József 
érdemrend III. osztályú keresztjét, 
a porosz vörös sas rend III. osztá­
lyát nyerte, tulajdonosa .volt még 
az orosz Sz. Anna nevű érdemrend 
középkeresztjének is. 

De mindenek felett annak örült 
az agg tudós legjobban, hogy meg­
élte irodalmi irányának általános 
és teljes diadalát. A szerbek e ki­
váló tudósa és irója 1864-ben halt 
meg Bécsben, honnan most oly ün-
nepiesen szállították haza azóta ott 
porló hamvait. 

Popovics Vazul István. 

RUDOLF TRÓNÖRÖKÖS EMLÉK­
TÁBLÁJA A RETYEZÁT ALJÁN. 

A minden magyar előtt feledhe­
tetlen boldogult Rudolf trónörökös, 
1882. augusztus havában nejével, 
Stefánia főherczegnővel meglátó-

• után. gatta a Retyezát hegységet, hol szí­
vesen vadászgatott és igen kellemes 
napokat töltött. Hogy ezen látoga­
tás emlékezetét megörökítsék, már 

régebben megpendítették azt az eszmét, különö­
sen pedig Barcsay Kálmán jelenlegi országgyű­
lési képviselő s a megye volt alispánja, hogy a 
fejedelmi látogatás emlékének valamely állandó 
jelet állítsanak. És ezen szép eszme testté is vált. 
S a vajdahunyadi magyar királyi vasgyár lelkes 
tisztikarának áldozatkész közreműködésével Mar-
kusz Ferencz tervei szerint az idén elkészült 
az emléktábla. 

A Rudolf-emléktábla felavatási ünnepélyének 
hirére megmozdult az egész vidék, s nemcsak az 
uri osztály, hanem a föld népe is részt kivánt 
venni a kegyeletes ünnepélyben, jóllehet a meg­
előző nap hirtelen zivatar rongálta meg a hegyi 
utakat. 

Folyó 1897. évi szept. 12-én Pietsch Sándor 
hátszegi főszolgabíró, mint bizottsági elnök, 
Pogány Károly országgyűlési képviselő, mint a 
hunyadmegyei történelmi és régészeti társulat 
képviselőjének vezetése alatt a helyi bizottsággal 
a hátszegvidéki értelmiség apraja-nagyja útra 
kelt, a Sebes torok (mai Görény) közelében épen 
a víz zuhogásáról elnevezett Klopotivára. 

A Sebesvíz völgye, a Kroh nevű vízzuhatag-
tól már csak gyalogszerrel, vagy lóháton foly­
tathatjuk utunkat, mely legtöbbnyire haragosan 
tovairamló szilaj hegyi víz medréből van kierő­
szakolva. Az Ördöghtd (Podu draculuj) táján 
a meredek szirtfalból alig bírtak kivágni annyit, 
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hogy ingatag boronákból dobogót rögtönözhes­
senek. De annál regényesebb is ez a veszé­
lyes út. 

A Zlata viznél a Retyezát mögé benyiló mel­
lék völgyre tér a Zavogához vezető hegyi út. Itt 
a Zlatatoroknál(GovaZlati) tartotta első nagyobb 
pihenőjét 1882 augusztusában Rudolf trónörö­
kös, és ezt a pontot választotta ki Hollaky Arthur 
jelenlegi alispán, a vadászatban részt vett urak, 
mint báró Bornemissza Tivadar, báró Jósika 
Lajos, gróf Thoroczkay Miklós, báró Nopcsa 
Elek, Pogány Károly és mások tanácsára. 

A gróf Teleki Györgyné családja által birt 
terület tájképi szépségével is nagy vonzerőt fog 
kölcsönözni az emléktáblának, melyet a hunyad-
megyei építészeti hivatal kellő magasságban 
úgy helyeztetett el, hogy annak szövegét azért 
a járó-kelők kellően olvashatják. 

szédos községekből fölsereglett lakosság nép­
ünnepe fejezte be. 

Képünk a Zlatatorok-alji sziklafalat tünteti 
föl az emléktáblával. Ott látjuk Rudolf trónörö­
kös egykori vadászatainak részeseit: a malom-
vizi, klopotivai és közel vidéki hegyi nép alakjait, 
a kik a napi járó földről elzarándokoltak a ki­
rályfi emléktáblájához. A hátszegi polgárság tűz­
oltó zenekara, a lelkészek, jegyzői testület kép­
viselői között látjuk az előtérben Pogány Ká­
roly képviselőt nejével és anyósával gróf Teleki 
Györgynével. Mögöttük állanak Mara László 
képviselő, Bernát Miklós kir. közjegyző, Puj 
Zsigmond, Puj Aladár, Góró Andor, Pietsch La­
jos, Dobay Ferencz, stb. Jobb felől báró Nopcsa 
Elek képviselő, mig neje és gyermekei az elő­
térben Naláczy Ákosnéval, Danfordné, Mara 
Lászlóné, Kendeffy Arpádné, Buda Sándorné s 

alkalmas férfiakat a gazdasági tanári pályára 
leendő kiképeztetés czéljából külföldre küldött, 
a tanítványok részére pedig ösztöndíjakat ala­
pított s azonfelül, tanulmányaik befejeztével 
nekik állást biztosított. Sőt egyelőre megelége­
dett külföldi tanárok behozatalával i s ; így tör­
tént, bogy a Georgikon első tanárai közül az 
egyik németül, a másik magyarul (Pethe 
Ferencz), a harmadik meg deákul tanított. 

1797 tavaszán nyilt meg a tanintézet egy 
tanárral s — egy tanítványnyal. A Georgikon 
ünnepélyes megnyitása 1801 augusztus 23-án 
történt. Részt vett ebben József nádor is, a ki 
az intézmény iránt való nagyrabecsülése jeléül, 
fehér római palástot öltve, egy dűlő hoszszában, 
erre a czélra készített dísz-ekével néhány baráz­
dát szántott. Az ökröket Festetics György gróf 
vezette. 

RUDOLF TRÓNÖRÖKÖS EMLÉKTÁBLÁJÁNAK LELEPLEZÉSE A RETYEZÁTON. 

Az ércztábla Réthi Lajos kir. tanfelügyelő 
eme soraival hirdeti kegyeletes rendeltetését: 

RUDOLF, MAGY1H KIRÁLYI TRÓNÖRÖKÖS 
Í'JABB TÖRTÉNELMŰNK BÜSZKE REMÉNYE, 

DELI KEDVVEL, IFJÚ ERŐBEN VADÁSZOTT ITT 188Í NYARÁN. 
OLDALÁN BÁJOS HITVESE STEFÁNIA FŐHERCZEONŐ. 

LETŰNT, MINT ÜSTÖKÖS, HIRTELEN, MEGRÁZÓLAG 1889-BEN. 
FENNMARAD EMLÉKE HÓBEGYEK SZIRTJEIN 18. 

EMELTE HUNYADVARMEGYE A HAZA EZREDÉVI ÜNNEPE 
ESZTENDEJÉBEN 1896. 

Az ünnepélyt Forster János plébános tábori 
miséje nyitotta meg. Majd a bizottság nevében 
a Hollaky Arthur alispánt helyettesítő Pietsch 
Sándor főszolgabíró tartott megható emlékbe­
szédet, ecsetelve a magyar nemzetnek a trón­
örökös iránt érzett lángoló szeretetét s azt a 
soha el nem múlható fájdalmat, melyet a nagy­
reményű, oly kiváló tehetségben jeleskedő trón­
örökös váratlan halála okozott. A hatásos em­
lékbeszéd után a római kath., görög keleti, 
görög kath. és ev. ref. lelkészek áldották meg 
az emléket. Majd Pogány Károly országgyűlési 
képviselő a hunyadmegyei történelmi és régészeti 
társulat nevében emlékezett meg a nemzet vesz­
teségéről s Rudolf trónörökös ittlételének rövid 
örömnapjairól. Úgy a gróf Teleki birtokos csa­
lád, mint a szomszédos községek nevében is 
fogadást tett szónok ezen emlékmű kegyeletes 
gondozására. 

Az ünnepet a Klopotiva, Malomviz és szom-

a többi úrnő társaságában látható az ünnepély 
fáradhatatlan rendezőjével, Pietsch Sándor fő­
szolgabíróval. 

A hátazegvidékiek büszkék lehetnek szép 
ünnepélyükre s az emléktábla is nagyban hozzá­
járul bizonyára a Retyezát és Zenoga tenger­
szem vonzerejének fokozásához. 

Téglás Gábor. 

A KESZTHELYI GEORGIKON TÖRTÉNETÉBŐL. 
Folyó évi október 12-én volt százéves jubi­

leuma annak az első szélesebb alapokon nyugvó, 
önálló gazdasági tanintézetnek, a mely gróf 
Festetics György éleslátása s tettereje következ­
tében a Dunántúl egyik kies városában, Keszt­
helyen, 1797-ben megalapíttatott s a mely, 51 
éven át «Georgikon* név alatt állott fenn. 

A tanintézet alapításához az eszmét a nagy­
nevű alapitónak az adta, hogy akkortájt a szak­
képzett gazdatisztek általában ritkaságszámba 
mentek, s így sem ő nem rendelkezett kiterjedt 
uradalmainak kezelésekor alkalmas gazdatisz­
tekkel, sem más. 

Ilyen merőben új intézménynek létesítése 
azonban akkor tetemes nehézségekbe ütközött. 
Nem volt tanár, de nem igen akadt tanítvány 
sem. Festetics György akaratereje és áldozat­
készsége azonban mind ezen győzedelmeskedett; 

Ennek emlékéül a gróf 1817-ben ezüst- és 
bronzérmeket veretett, «Numisma ceconomi-
eum»-ot, melynek képét ide iktatjuk. Ezt az 
érmet a szigorlatot dicsérettel kiállottak kitün­
tetésére használta a gróf. 

Az iskola legelső tanára, Bulla Károly, mind­
járt kezdetben Georgikon-n&k. nevezte el a tan­
intézetet, míg a magyar Pethe Ferencz «Gazda­
sági foglalatosságot tárgyazó major»-nak sze­
rette nevezgetni. 

A tanítás nyelve, a kezdő három évet nem 
számítva, egészen a negyvenes évek elejéig, la­
tin volt, s ettől fogva magyarul folyt a tanítás. 

A Georgikon virágzásának tetőpontja a szá­
zad második tizedére esik, a mikor már hármas 
czélt tűzött feladatául: 1. ügyes gazdatisz­
tek képzését a művelt osztályból, 2. jó cselédek 
képzése a pórnép legénységéből, s 3. a földbir­
tokosoknak alkalmat adni a mezőgazdasági 
ismeretek elsajátítására. 

A Georgikon nyolcz szakosztályból állott, 
u. m.: 1. «A tudományos mezőgazdaság és az 
erre vonatkozó tudományok iskolája*, a mely­
ben három szakmakör volt: a mezőgazdasági, 
a mennyiségtani s a physika-veterinária, össze­
sen hét tanárral. 2. *A földbirtokosok és job­
bágyaik közti viszony és a törvényhatóságra 
vonatkozó ismeretek iskolája*, vagyis a «Pris-
taldeum.* 3. »A mérnökök és építési tisztek kép­
zője.* 4. «Népies földmives-iskola parasztlegé-
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nyék számára.* 5. «Erdész- és vadász-iskola.* 
6. «Kertésziskola.* 7. ('Leányiskola gazdasszo­
nyok nevelésére.* , . . „ , , .. ,.. „.. 

Nagyobb uradalmak is küldtek ösztöndíjas 
tanulókat az így kifejlett Georgikon-ba,, sőt 
külföldiek is fölkeresték azt. Az elismerés koro­
náját akkor azonban kétségtelenül azon királyi 
rendelet képezte, mely szerint a kincstári és 
alapítványi birtokokon a gazdatisztek megvá­
lasztásánál a Georgi-
kont végzetteket előny­
ben kellett részesíteni. 

A Georgikon 1848 
május 25-én a tanév 
hirtelen berekesztésé­
vel szűnt meg s az 
akkori mozgalmak tün­
tették el. Minthogy a 
kormáDy négy gazda­
sági tanintézet felállí­
tását határozta el, a 
Georgikon további éle­
tével nem sokat gon­
doltak. 

A Georgikont az ala­
pító gróf s utódai tisz­
tán a sajátjukból tar­
tották fenn. 51 évi 
fennállása alatt 97 ta­
nár működött benne s 
a mezőgazdasági szak­
osztályban és a Pristal-
deum-bdjo. összesen 
1440 hallgató volt. 

A tanintézet alapí­
tója, Festetics György 
gróf, született a sop­

ronmegyei Sághon, 
1775-ben. Felsőbb ta­
nulmányait a göttingai 

hunyt el, s porai a keszthelyi templom kriptájá­
ban nyugosznak. 

A megszűnt Georgikon helyébe lépett a mai 
magyar kir. gazdasági tanintézet, a melyet 
Keszthelyen a hatvanas években ő Felsége ren­
deletére a helytartótanács állított föl. Az új inté­
zet több rendbeli változáson ment keresztül, 
sőt 1872-ben beszüntetését is tervezték. 1874-
ben azonban ő Felsége elhatározása következté-

czéljára adományozza. Mindezek mellett is 
az építkezés ügye pénzügyi tekintetből sokáig 
vajúdott, mignem gróf Festetics Andor és dr. 
Darányi Ignácz földmivelésügyi miniszterek 
lehetővé tették a terv megvalósulását. 

Gróf Festetics Tasszilo 1850-ben született s 
igy javakorában levő férfi. Cs. és kir. kamarási, 
királyi főpohárnokmesteri, valóságos belső tit­
kos tanácsosi s az aranygyapjas rendi móltó­

ságai mind ő Felsége 
legmagasabb elismeré­
sének kétségtelen bizo­
nyítékai. Nemcsak ki­
váló sportsmann, — hi­

szen versenyistállója 
európai hírű — de min­
den tekintetben kiváló 
főúr, a ki a mostani ju­
bileum alkalmával is, 
hogy az ősei által ala­
pított tanintézetet to­
vább fejleszsze, tízezer 
korona alapítványt tett 
le egy szorgalmas hall­
gató ifjú évenkénti meg­
jutalmazására. Ezzel is 
egy aranylapot illesz­
tett be a Festeticsek 
történetébe. 

Dr. Lovassy Sándor. 

A BÍRÓI PÁHOLY. 

A «PRAXI.» 
— A magyar gazdasági diák. — 

Ha a diáknak nem 
fűlt a foga sem a tanu­
láshoz, sem az iskolai 
fegyelemhez, elannyira, 
hogy végre a tanárok 

A B U D A P E S T I L Ó V E R S E N Y T É R R Ö L . — A NAGY TRIBÜN. Klta György fényképei után. 

egyetemen végezte 1793-ban. De csakhamar ka­
tonai pályára lépett, a honnét 36 éves korában, 
mint alezredes megvált és Keszthelyen telepedett 
meg. A katonából gazda lett, s mint ilyen — 
korát megelőzve •— iskolák alapításával s külö­
nösen a Georgikon megteremtése és a helikoni 
ünnepélyek rendezése által tette nevét halha­
tatlanná. A külföldön is nagy hírnévnek ör­
vendő Georgikon alapítása által nagy szolgála­
tot tett a magyar mezőgazdaság fölvirágoztatá-
sának s Keszthely város hírnevének. 1819-ben 

ben megmaradt Keszthelyen s ugyanazon évben 
nyerte mai szervezetét is. A tanintézet más 
czélra készült ódon épületben nyert otthont, de 
ennek szűk kerete megakasztotta a tanintézet 
belső kifejlesztését. így mihamarabb felszínre 
került az épület kibővítése,majd megfelelő új ott­
hon alapítása. Az első lényeges kérdést, a telek­
ügyet megoldotta gróf Festetics Tasszilo, & nagy­
nevű ős méltó utóda, azon kijelentésével, hogy 
egy katasztrális holdnyi belsőségét, a mely leg­
alább is 30,000 forintnyi értékű, az új épület 

utifüvet kötöttek a talpa alá, akkor azt mondta 
némelyik elkeseredett apa: «fiam, jó leBzel 
gazdának! » 

A hetvenes évekig így született meg a gaz-
dász növendék, a *praxi». — Utóbb aztán be­
került egy nagy uradalomba, valami kemény 
tiszttartó mellé, a ki belepréselte egy pár évig 
az «ifjúrba» a gazdasági tudományok gyakor­
lati szabályait, majd meg két-három évig 
látogatta az óvári gazdasági akadémiát, a keszt­
helyi «Georgicont», sőt a jobb módúak kül-
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földi egyetemre is elmentek. Legjobban keresték 
a magyar fiuk Hohenheimot, a honnan az élcz-
lapok egyik ismert alakja, a német viszonyok 
közt tapasztaltakat a más sajátsága magyar 
földre erőltető jeles gazda «Tolyás Dániel* 
született meg. 

Az utolsó 25 esztendő óta mindinkább rit­
kulnak a Tolyás Dánielek, a mennyiben meg­
szaporodtak a magyar gazdasági iskolák (ez idő 
szerint egy akadémia, négy középintézet és 12 
állami földmives iskola) a hol különféle képe­
sítéssel, mindenféle viszonyok közé neveltet a 
földmivelési kormány szakembereket. 

Szándékom most, hogy pár vonással megraj­
zoljam: miként lesz a gazdász «gazdává». Be­
mutatom a praxit, a hogy tanul, dolgozik, él s 
mulat. 

A hogy a legény a középiskolák VI. osztályát 
elhagyta, az «öreg» már nyár folyamán tárgya­
lásokba bocsátkozik valamely intézet igazgató­
jával : felveszi-e a fiút, mikor kell belépni, 
mennyit kell fizetni, hol kaphatna lakást, el­
látást? stb. 

Az apa csakhamar megkapja a bőséges fel­
világosítást, kap nyomtatott «szabályokat* s a 
praxi-jelölt részére is mellékli az intézet«tanúi­
mányi és fegyelmi szabályok »-at, melyeknek 
egynémely pontját bizony hüledezve olvassa el, 
de kétszer is, a mennyiben nem tréfa dolog, 
hogy 3 éven át valami 40 tantárgygyal kell 
megbirkóznia, az első éven állatokat is kell 
gondoznia s legfőképen az, hogy ha egy tárgy­
ból 3 órát igazolatlanul mulaszt: vizsgára sem 
bocsátják! 

Ezután következnek az édes anya tennivalói. 
A «gyerököt» ki kell elejétől végig staffirozni. 
Mert hát a régi gimnázium-korbeli holmikkal 
csak nem mehet olyan helyre, a hol a nyomta­
tás szerint is thallgató úr* a hivatalos czimzés, 
s a hol a fegyelmi szabályokban már nincs a 
dohányzást tiltó paragrafus. Természetesen van 
olyasmi is, a mi a szabályokból nem olvasható 
ki, ilyenekben a már kitanult öreg praxik adják 
meg a felvilágosítást a papának, a mamának, 
sőt úgy titokban némely dolgokban a fiatal 
uraknak is. 

Különös tekintettel vannak a «staffirungnál» 
azon ruhadarabokra, a melyek az első évi gaz­
dasági gyakorlatokon kellenek: erős csizma, 
fagy- és vízmentes bekecs, jó meleg süveg, 3—4 
kötő. S csomagolás közben a jó mama aggódva 
gondol azokra a legendákra, a melyeket «a vég­
zettek* mesélnek; hogy az iskola gazdaságá­
ban bizony nemcsak épen sétálnak az ifjúrak, 
de erősen dolgoznak is ám: némelyikre 3—4 
szilaj tinót is rábíznak, másokat csikósnak 
neveznek ki, nagy része a répaszedéshez megy, 
némelyike a béresekkel versenyt szánt, a kocsi­
sokkal takarmányoz, sőt egyet-egyet tyukász-; 
nak is megtesznek 1 El is gondolja a mama, 
hogy legjobb lenne talán, ha a Gyuricza a 

baromfiak felügyelőjévé neveztetnék ki, ott nem 
igen esik baja, legfölebb a gúnár kergeti meg. 

Mire aztán az őszi vetés kizöldel, október 
elején berukkol a praxi: de az «öreg» kiséri. 
Túlesnek a beiratkozáson, meg a különféle 
dijak befizetésén, kezébe kapja a legény az 
indexet s szinte karikát hány a szeme örömé­
ben, a mikor annak táblájáról azt olvassa: «N. 
N. György hallgató úr*. Oh, milyen magasan 
látja magát az imént elhagyott s most a VII. 
osztályban görnyedező gimnazista pajtásai 
fölött! 

Ezután következik az elhelyezkedés. A kas­
sai, kolozsvári, debreczeni intézeteken az I. éve­
sek az állam által berendezett konviktusokba 
lépnek be, a hol teljes ellátásban részesülnek. 
Mig a II. és III. éves praxik a városban laknak, 
polgárházaknál fogadnak nkvártélyt, kosztot*, 
Keszthelyen mind a három évfolyamnál így van, 
mert a gyakorlati foglalkozásra berendezett 
gazdaság közel van, mig a többi intézeteknél 
távolabb fekszik, azért az I. évesek a gazdaság­
ban laknak, hogy ők is, meg a gazdaság is kéz­
nél legyenek. 

A legtöbb tekhnikai pályán az elméletek ok­
tatásán kivűl ma már a gyakorlati kézfogásokra 

is megtanítják az iskolák növendékeiket, — így 
van ez gazdasági iskoláinknál is. E czélból az 
első év tisztán gyakorlati évnek tekinthető, a 
midőn a hallgatók felügyelet mellett folyton 
foglalkoztatnak a mezőn, a kertben, szőlőben 
istállókban, szérűskertben, sajt- és szeszgyár­
ban, sőt még a kerékgyártó-, kovács- és kosár­
fonó-műhelyekben is. Ez időtájt a tanteremben 
történő előadásokra alig esik 6—8 óra: a mi­
dőn az alapismeretekkel jöhetnek tisztába az 
ifjú gazdák. A II. és III. évfolyam naponta már 
4—6 órát foglalkozik a tanteremben és labora­
tóriumokban s hetenkint egyszer-kétszer viszi 
ki őket valamelyik szaktanár, a midőn a gazda­
ságban folyó munkálatokat tekintik meg, meg­
hallgatják a jövő hét munka-programmját s elé­
bök tárják az elmúlt héten megtett gazdasági 
munkákat, mindig kiterjeszkedvén az időjárásra 
is, mint a legjobb gazdára! 

Mielőtt azonban az I. évesek sorrend szerint 
munkába állnának, a gazdaság vezetője, az in­
téző tanár, egy nagy programmbeszédet tart a 
fiatalságnak, a hol őszintén eléjök tárja, hogy 
bizony a gazdasági pálya nem könnyű élet­
pálya, mert az emberek és viszonyok okozta 
hatások mellett az időjárással is számolni kell. 
Hogy nemcsak emberi erővel, de állatival is 
dolgozni kell: így hát mindenképen legelső 
erónyképen a türelmet ajánlja, azután a szor­
galmat, figyelmet, jóakaratú igyekezetet: de az 
engedelmességet erősen meg is követeli. S har­
madnap a kiadott heti rendelkezés szerint meg­
indul a munka. Néhányan azonnal felügyelői 
hetesi teendőket kapnak, a kik a rendelkezésben 
és felügyeletben segédkeznek a tiszti személy­
zetnek. Mert a gazdának ép úgy mint a katoná­
nak nemcsak engedelmeskednie kell tudni, de 
parancsolni is. A legtöbb praxi azonban megy 
ki a majorba, a mezőre munkára. S bizony egy­
szerre belecseppennek a legkeservesebb mun­
kába: épen répa-, burgonyaszedés, tengeritörés 
van, s október havában esik, avagy derek is jár­
nak éjjelenként. Hej! keservesen esik ám ilyen­
kor minden lucskos-deres répáért külön leha­
jolni, tisztogatni, avagy a krumplis és kukoriczás 
zsákot czipelni, bele áll ám az ember hátába a 
fájás, a körmébe belenyilallik a fagy, keze fel-
hólyagosodik. Avagy az istállóban egészen bi­
rokra kél a legény valamelyes szilaj tinóval, 
csikóval, a midőn tisztogatás, kefélés, takar­
mányozás okából közeledik hozzá, s bizony 
nem egy pár oldalbadöfés és rúgás jut osztály­
részül a hűséges gondozónak, mig az állat meg­
barátkozik vele. Nem is csuda aztán, ha reggelre 
kelve 3—4 ágyból hiányzik a gazda; s ha délig 
se került elő, tovább nem is törődik velők az 
intézőség, csak a holmijukat csomagoltatják, 
mert egy pár nap múlva biztosan megjön a "ha­
mar végzett ifjú gazda* atyjának a levele, hogy 
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a cfiam inkább tovább tanul a gimnáziumban, 
semhogy valami ostoba ökörrel agyondöfesse 
magát!* Ilyen elkeseredett szökevények legin­
kább a városi fiukból kerülnek ki, a kik csak az 
önkéntességi jogot akarják megmenteni: no 
ezekért nem is kár, úgy se szokott belőlök jó 
gazda lenni. A többi nehezen, de mégis csak 
győzi türelemmel, a míg megszokja, mert látja, 
hogy a II. és III. éves kollegák sem haltak belé. 
S a dolog folyik tovább! Megpróbálnak nap­
hosszat szántást, fuvarozást, vetést, kap lást, 
kaszálást, kazal- és asztagrakást, aratást, trágya­
kezelést, lóvakarást, baromfiápolást, kosár­
fonást, sőt télen még a hólapátolást is. A gya­
korlati esztendő a legszebb munkával, a csép­
léssel fejeződik be, s Szent István napján, aug. 
20-án elbúcsúznak a gazdaságtól egy hónapi 
vakáczió élvezésére. 

Milyen is hát a praxinak a napi rendje? Haj­
nali három órakor elzavarja az álmukat a kis 
harang hangja, a melyet az első kelő, a béres­
gazda ráz meg. Nagy fázékonyan fölkelnek a 
hetesek, felügyelők, s mennek állomásukra, 
istállókba etetni, almozni. Eél ötkor a főhetes 
föllármázza a még álmadozva nyugodó népsé­
get, kik vakarót, kefét, villát véve a kézbe, el­
oszlanak különféle istállókba, hogy a rajok bizott 
2—3 darab állatot rendbehozzák. Ilyenkor a 
«segéd úr» már köztük van, s áloműző kemény 
hangon mondja a kritikát. Ez eltart reggel fél 
hatig, ekkor visszamennek a convictusba, s 
szaporán elvégzik a roosakodást, ruházkodást s 
alig van még a bajusz helye jó «magyar miská-
san» kifenve, már megint szól a harang, s az 
étkező terembe szólítja a fiatalságot, a hol már 
terítve van vagy kávé, vagy szalonna egy jó 
darab kenyérrel. — A legfiatalabb tisztviselő az 
«ösztöndíjas segéd úr* felügyelet okából be­
kukkant. 

Hét órakor megcsendül a munkára szólító 
harang, mennek a szerszám-kamrába eszközök­
ért s aztán ki, munkára, valamelyik segéd vezér­
lete alatt. Ott a dolog mivolta megmagyarázta-
tik, utóbb hozzá is látnak a dologhoz, a mely 
pihenő szünetekkel eltart délelőtti 11 óráig. 
Ekkor hazajönnek, megmosdanak, leteleped­
hetnek íróasztalaik mellé, egyszóval végezhetik 
saját dolgaikat. Ha tetszik, benéznek az olvasó 

szobába, a hol lapok, folyóiratok s regénytár 
vannak, avagy kimennek a tornatérre, vagy a 
tekepályán eljátszanak egy «kriegsparthiet» 
ebédig. Ez pont délben van, hosszú asztalok 
mellett igen jóízűen fogy el az étel a segéd 
tanár úr felügyelete mellett, de néha-néha be-be 
néz az intéző úr is. Délután 2-ig szünet, ismét 
4 óráig előadást hallgatnak, s négy órától egész 
estig ismét munkába állanak. S ez így megy 
egész éven át. Senki el nem kerül semmiféle 
munkát avagy tisztséget. 

A II. és III. évesek reggel 8-kor leülnek a tan­
terembe egész déli 12 óráig s négyféle tárgyból 
hallgatnak előadást, ezt épen csak a szokásos 
óraközi szünet szakítja meg, a midőn jól esik a 
folyosón egy czigaretta mellett eltereferélni. 
Délutánonként 2—4-ig, mindennap más szak­
nál, gyakorlatokat tartanak. Minden hónap végén 
minden tárgyból colloquiumok, ismétlések es­
nek, s minden félév végén februárban és mar-
cziusban vizsgálatok. Bizony ezeken se megy 
át minden praxi jelesül, sőt imitt-amott vannak 
csendes bukások s osztályismétlések is. 

A városban egy-egy hónapos szobában 2—3 
praxi lakik együtt, ezek 8—10-étaközös étkező 
asztal tartja össze, mely clubbokat «kamará­
nak" mondanak. Sok vidám tréfa esik itt meg, 
sőt nagyobb dolgok (bál, majális) kezdetleges 
tervei is innen származnak. Egy-egy utcza vagy 
városrész «kamaráin megint összetartanak 
néha-néha. 

A praxik nyilvános mulatságokban épen nél-
külözhetlenek, közűlök kerül ki a tánczmulat-
ságok rendezősége és hűségesen robotoló tánczos 
kara. Ebben vetélkednek a jogász fiatalsággal. 
De vannak a praxiknak szegény ifjúkat segítő 
egyleteik, dal-, zene-, vivó- és olvasó-önképző 
körük. Kolozsváron tűzoltó egyletük van, Keszt­
helyen a csónak- és úszóversenyek matadorai ke­
rülnek ki belőlük. A kassaiak a szeszgyártáshoz 
alaposan értenek, a debreczeni praxi kitartó tán­
czos, de a lópatkolási melléktanfolyamot is sike­
resen végzi, a keszthelyi a balatoni sportok 
nagymestere, de úgy mellékesen leteszi a gép-
fütői vizsgát is, a kolozsvári praxi pedig ügyesen 
kutatja ki bonczkésével az előtte fekvő állati 
hulla belső titkait. 

A praxik a 3 ik év végén szinte szomorúan 
búcsúznak el egymástól, könnyezve kisérik egy­
mást a vasútra, s 10 évi találkozásra erős foga­
dalmat tesznek: melyet mindenki meg is tart. 

Most, hogy a keszthelyi gazdasági tanintézet 
fennállásának 100 éves ünnepélyét ülte, 8 új 
palotáját (100 év óta a negyediket) felavatta: 
szinte sok régi és ifjú praxi, gazdász sereglett 
össze az ország minden részéből, örülvén egy­
másnak s a magyar mezőgazdasági tanügy ily 
szép föllendülésének — időszerűnek tartottam 
megismertetni a praxit, a magyar deák társa­
dalom egyik alakját. Cserjés Lajos. 

A ZÖLD GYEPRŐL. 
Mily hatalmas, terebélyes fává nőtte ki magát 

az az igénytelen kis cserje, melyet Széchenyi 
István gróf ültetett el hetven évvel ezelőtt 
Rákosnak homokbuczkáin! 

KÓPÉ. 

1827 június G-án, egy szerdai napon tartot­
ták meg az első nyilvános lóversenyt Pesten. 
Annak előtte is voltak ugyan már hazánkban 
lefuttatások, de azok csak magánjellegűek vol­
tak. Ilyeneket rendeztek Somogyban, Pozsony­
ban, a gróf Hunyadyak ürményi birtokán, — de 
bizonyos rendszeresség, versenyszabályok, a te­
nyésztők által való tömeges pártolás, a nyilvá­
nosság csak a pesti versenynyel lépett életbe s 
a magyar lóversenyügy voltaképen itt veszi kez­
detét. 

Gróf Széchenyi István lángelméjében szü-
lemlett meg az eszme, hogy a magyar ló 
tenyészfejlesztése czéljából, az arra hivatott, 
nyilvános versenyeket jó volna meghonosítani 
az országban. Nehezen ment az eszme kivitele, 
ellenzéke támadt a tervnek, de Széchenyi vas­
akarata legyőzött minden akadályt, s az alatt, 
míg vajúdott a dolog, ő nem szűnt meg ez ügy­
ben működni, s 1827 május havában részlete­
sen kidolgozott kész tervvel állott elő. Meggyőzte 
a kétkedőket, kik rövid idő alatt mind táborába 
szegődtek. Maga mellé vette gróf Keglevichet, 
báró Orczy Lőrinczet, báró Wesselényi Miklóst, 
báró Wenckbeim Józsefet, Heinrich N. Jánost, 
s lóra ülvén, bebarangolták a város határát, 
megtalálni a czélra alkalmas helyet. Három 
napi keresés után, veraenyczélra legalkalmas 
térségnek, a Rákosnak az Üllői-úttól jobbra 
eső ama részét találták, a mely a «határ ven­
dégfogadó és a tábori magazinum* közt feküdt. 

Ezen térségen folyt le 1827 június 6-án az 
első nyilvános lóverseny, mint az akkori iratok 
bizonyítják: a «nézőket összveségesen 25 ezerre 
lehetett tenni, és a kocsik számát 3 ezerre a 
lóháton levőkön kivül*. 

Hetven év múlt el azóta, s ezen aránylag 
rövid idő alatt mivé fejlődött a lóversenysport 
hazánkban! Telivértenyésztésünk oly erős, 
megállapodott, mint a milyen csak egy van 
még a kontinensen: Francziaországban. 

Alig van talán más mulatság, szórakoztató 
dolog, melyet annyira kedvelne a közönség, 
mint a lóverseny. 

Nézzünk csak meg egy versenynapot a fényes 
berendezésű városligeti pályán. Legyen szép idő, 
szakadjanak bár az ég csatornái, mindig igen 
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sokan keresik föl a büszke telivérek izgató küz­
delmeinek színterét. Azok ugyan, a kiket meg­
áldott az ég földi javakkal s lefizethetik naponta 
az 5 forintokat, kényelmesen nézhetik — sza­
kadó esőben is — a fedett nagy tribünről a 
versenyeket, de kiknek nincs több pénzük a be­
lépő díjra 30 krajczárnál, azok szabad ég alatt 
kénytelenek végig élvezni egy egész délután 
izgalmait. S szakadó esőben is van ennek a 
helynek közönsége, egymásutánban álló sűrű 
esernyőtábor húzódik végig a korlát mellett, 
s bizony van olyan nap is, midőn többen né­
zik innen a versenyeket, mint túlnanról, a 
nagy tribünről. Ilyen a mi budapesti közönsé­
günk ; a mit egyszer megkedvel, kitart mellett 
mindvégig. 

Fényképeink a most lefolyt őszi meetingen 
lettek felvéve. Ott van a nagy tribün díszes 
közönségével, mely a St. Leger futamának sor­
sát lesi; az előtérben álló katona herczeg Ester­
házy Lajos, londoni követségi attasé, mig odább, 
a két beszélő alak egyike (ki zsebre dugott kéz­
zel áll) Lossonczy Mihály miniszteri tanácsos, 
a hazai lótenyészügy vezetője. A birói páholy­
ban gróf Batthyány Elemér látható, a háttal 
ülő két alak pedig gróf Degenfeld Imre 
és herczeg Pálffy Miklós. 

Többi képünk a versenytér négylábú 
hőseit örökíti meg. Ott van Eigentlich, 
Wahrmann Eikhárd kétéves ménje, 
mely megmentette a hazai tenyésztés 
jó hírnevét a Hatvani-díjban a graditzi 
porosz kir. főménes Mummelgreis-je 
ellenében. Ott van Egyedy Arthur 
Kópé-ja,, mely a 60,000 koronás St.-
Legerben második lett Statesman után; 
nyergében a champion jockey: Adams 
ül. Majd : gróf Hadik Barkóczy Endre 
kétéves JVosa'-ja(lov: Wilton), Lederer 
lovag Bulek-je (lov: Slack) és Schoss-
berger báró Perszé-je (lov: Marsh). 

HELFY IGNÁCZ. 
1830—1897. 

A magyar országgyűlés képviselő­
háza, különösen pedig annak függet­
lenségi és 48-as pártja egyik legrégibb 
és legszorgalmasabb tehetséges tagját 
vesztette el Helfy Ignáczban, a ki hosz-
szas és súlyos szenvedés után e hó 
11-én, hétfőn, végezte be munkás életét. 

Országosan ismert és becsült szerep­
lője volt ő közéletünknek, melyben 
mint a szentlőrinczi választó kerület or­
szágos képviselője, 1870-ben lépett föl. 
Széles körű műveltségével és kiváló 
egyéni tulajdonságaival a maga erején 
is méltó helyet tudott volna magának 
kivívni a politikában s a társadalomban; de 
népszerűségre, sőt tekintélyre jutását nem ke­
véssé gyámolította az a bizalmas összeköttetés, 
a melyben Kossuth Lajossal állott, kinek mint­
egy képviselője volt ide haza, a miért pártfelei 
Kossuth palatínusának szokták nevezni. 

Helfy Ignácz 1830-ban született Szamos-Új­
váron szegény zsidó családból, mely akkor még 
Heller nevet viselt. Vallását csak férfi korában 
cserélte föl a r. katholikussal. Hajlama és tehet­
sége a tanulói pályára vonzotta s ő folytonos 
szükölködése mellett is csakhamar annyi ÍB-
meretre tett szert, hogy 14 éves kora óta saját 
erején volt képes magát föntartani s tovább ké­
pezni. Az Alföldre vetődött, hol egyes családok­
nál házitanitóúl működött. Később Pestre került, 
hogy tanulmányait befejezze. Ekkor már iro­
gatni is kezdett s fordítgatott idegen nyelvek­
ből, melyeket bámulatos könnyűséggel és siker­
rel sajátított el. Midőn azonban felsőbb tanul­
mányait bevégezhette volna, 1848-ban őt is ma­
gukkal ragadták a szabadsági mozgalmak. Beállt 
katonának is a verbászi táborban, de még gyönge 
volt a fegyverviselésre. Ezért visszatért Pestre, 
hol Kossuth irodájában kapott alkalmazást s 
ott különösen rendkívüli nyelvismereteinél hasz­
nálható munkásnak bizonyult. Kossuth Debre-
czenbe is magával vitte, hol egy ízben olyan 
ügyes hazafias czikket irt az oroszok ellen, hogy 

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 

azt Csányi mint proklamácziót nyilvánosan 
kifüggesztette Aradon. A világosi fegyverletétel 
után haza tért Erdélybe s ott bujdosott egy da­
rabig; de csakhamar elfogták s a «Purgations-

j gericht» elé hurczolták. Eövid fogság után azon-
| ban korára való tekintetből szabadon bocsátot­

ták. Ekkor ő újra visszatért tanulmányaihoz. 
Pesten, majd Bécsben és Paduában végezte az 
egyetemet s oly sikerrel, hogy Paduában dok­
tori czimet és tanári oklevelet is nyert. Még diák 

i korában irt egy «Világtörténet Zsebben* czímű 
kis könyvet. Olaszul tökéletesen tudván, Man-
tuában tanári állást kapott; de ezt 1859-ben 
elvesztette, mert az osztrákok megtudván, hogy 
Helfy a magyar menekültekkel összeköttetésbe 
lépett, arra kényszerítették, hogy 10 órai idő 

' alatt távozzék még a városból is. 
Helfy ekkor Milanóba ment, ott nyomdát 

szerzett s «Alleanza» czímmel olasz politikai 
lapot alapított, melyben nagy hévvel karolta föl 
és szolgálta nyolcz éven át a magyar, velenczei, 
római és lengyel emigráczió ügyeit és érdekeit. 
Ekkor jutott Kossuthtal bensőbb viszonyba, a 
ki mind nagyobb bizalmában részesítette és 
szinte családja tagjává fogadta, mit Helfy hű-

Ellinger fényképe, 
HELFY IGNÁCZ. 

seggel és ragaszkodással viszonzott egész éle­
tén át. Az 1867-iki kiegyezés új irányt adott Helfy 
hírlapírói és politikai tevékenységének. 1869-ben 
«A magyar magyar»czímű lapot alapította, mely­
ben Bochefort «Lanterne»-jenek modorában 
szenvedélyes hangú támadásokat intézett a ki­
egyezés, annak létesítői és védői ellen. Ez a 
lap azonban másfél év múlva (1870) megszűnt. 
Helfy a nyomdáját eladta s egy időre Ang­
liába ment. Mikor onnan visszatért, Turinban 
azt a váratlan hírt tudatta vele Kossuth, hogy 
itthon a szentlőrinczi kerület, mely előbb Kos­
suth Ferenczet kínálta meg mandátumával, őt 
választotta meg országos képviselőjévé. Erre 
Helfy hazatért s választó kerületének megláto­
gatása után elfoglalta helyét az országgyűlésen, 
mint a szélső balpárt tagja. Eleinte a külügyi 
és államjogi vitákban vett élénk részt; később, 
mint a pénzügyi bizottság tagja, leginkább köz­
gazdasági és pénzügyi kérdésekkel foglalkozott. 
1871-től 1872-ig a « Magyar Ujság» czimű poli­
tikai lapot szerkesztette. Ugyanekkor Simonyi 
Ernővel együtt ő vitte a párt ügyeit, bár volta­
képi pártvezér soha sem volt. Irodalmi és poli­
tikai működésének becsét és fontosságát a 
nagyközönség szemében is igen emelte az, hogy 
állandó levelezésben állt Kossuthtal, ki úgy a 
párthoz, mint a nemzethez intézett nagy hatású 
leveleit rendesen Helfy útján juttatta a nyilvá­
nosság elé. 

42. SZÁM. 1897. 44. ÉVFOLYAM. 

Helfy 1870 óta, vagyis 27 éven át folyvást 
tagja volt a képviselőháznak. 1878-ban Deb-
reczen, 1881-ben Szent-Gotthárd, 1884-ben 
Székely-Keresztúr, 1887-ben, úgyszintén a leg­
utóbbi választás alkalmával Szegvár küldte föl 
az országgyűlésre. Mindig a szélső ellenzék 
tagja volt s a pártbeli villongások alkalmaival 
rendesen békéltető szerepet vitt. Nem volt nagy 
szónok, de mégis figyelmet keltett minden fól-
szólalásával, mert alapossága és tárgyilagos­
sága mellett az övétől eltérő álláspontok iránt 
is méltánylással viseltetett, és más nézetűek 

• irányában sem tagadta meg soha az érdem és 
: talentum elismerését, a mivel az ellenpártok 

becsülését is kivívta. 
Nem kis érdeme Helfynek, hogy Kossuth 

Lajost, mikor veszteségei miatt anyagi aggodal­
mak fenyegették, ő birta rá nevezetes «Iratai »-
nak kiadására, melyeknek nyomtatás alá ren­
dezésével őt bizta meg a hírneves szerző. E tör­
ténetírásunkra nézve igen fontos «Iratok»-ból 
eddig négy kötet jelent meg, melyeket Helfy 
olaszra is lefordított; az ötödik kötet is munká­
ban volt, de azt halála miatt befejezetlenül 
hagyta. 

Helfy Ignáczot irodalmi munkássá­
gáért 1894-ben tagjává választotta a 
«Petőfi-társaság», melyben "Költészet 
a politikában és a politikai költészeti) 
czimű értekezéssel foglalta el székét. 

Elhunytakor a képviselőház elnöke 
szép beszédben méltatta Helfy Ignácz 
hazafiúi és képviselői érdemeit s a kép­
viselőház jegyzőkönyvileg örökítette 
meg emlékét. 

Gyermeki nem maradtak, mert há­
zassága, melyet ez előtt 30 évvel Olasz­
országban odavaló származású nejével 
kötött, magtalan volt. Temetése nagy 
részvét mellett f. hó 13-án történt. 

EGYVELEG. 
* Gyors elválás történt közelebb Chi­

cagóban. Egy Ketcham János nevű gaz­
dag polgár október 2-án 2 óra 10 perczkor 
délután beadta válókeresetét, 3 óra 10 
perczkor kihallgatták a feleket, 3 óra 43 
perczkor kihirdették az ítéletet, 3 óra 47 
perczkor hivatalosan kiállították azt, s 4 
óra 15 perczkor az elvált nő átvette a 
30.000 dollárban megállapított kárpótlási 
összeget. 

+ Korai házasságok. A legutóbbi nép­
számlálás adatai szerint Kelet-Indiában 
14 évesnél fiatalabb házas van 100.000 íiu 
és 627.000 nő, ezenkívül 8600 fiút és 
24.000 leányt szülőik már 4 éves koruk­
nál előbb törvényesen eljegyeztek. 

* A szív sebét sikerült egy frankfurti 
orvosnak meggyógyítani a sziv össze-
varrása által. Eddig az ily sebesüléseket 
feltétlenül halálosoknak tartották és nem 
is gyógyították. 

* A csók csodálatos módon csak a tropikus 
égalj és a sarkvidék őslakói között ismeretlen 
valami. E helyett az emberek egymásnak orrát 
dörgölik meg, vagy — mint Birmában szokás — 
megszagolják egymást. 

* Köves haj. Kolumbia délamerikai államban 
gyakran észlelik, hogy a szakáll szőrein apró kő­
kemény fekete testek keletkeznek, melyek fésülés 
közben kavicsokéhoz hasonló zajt okoznak. Ki­
derült, hogy ez különös gombafaj, melyet csak 
fertőtlenítés utján lehet eltávolítani. 

* A legsúlyosabb ember jelenleg 339 kilót 
nyom, magassága épen 2 méter. A hires embert 
tVidám drágakő* czim alatt mutogatják. 1863-ban 
született, szülői rendes nagyságúak voltak s ő is 
csak 18 éves kora után kezdett ily rengeteg mérték­
ben gyarapodni. 

* A legmélyebb tó a földön a Bajkál-tó Szibé­
riában. Mintegy 23,0110 négyzet küométernyi terü­
letű, 1220 méter mély s mivel a viz tükre 411 méter 
magasságban van a tenger színe felett, a tó feneke 
809 méternyire van a tenger szine alatt. 

* A hangya is szerepel a növények megterméke­
nyítésében és terjesztésében. Egy közönséges sárga-
virágú fű (Schöllkraut) húsos magva ugyanis ked-
vencz eledelük a hangyáknak, s azért örömest hord­
ják a bolyaikba. A mag különben sima ; a szél nem 
hordaná szét. A hangyák szerepe oly nagy e tekin­
tetben, hogy a magokról s növényekről jóformán 
meg lehet ismerni rendes útvonalaikat. Egyes ilyen 
füvek régi fatörzseken, meredek sziklák falain is 
találhatók. 
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LÁNG LAJOS. 
Alkotmányos életünk három évtized óta tartó 

újabb fejlődésében nem csekély volt az a szerep, 
mely a mai Magyarország intézményeinek 
megteremtésében a tanár-politikusokra jutott. 
Kerkapoly Károly, Pauler Tivadar munkássága 
az egyetemi kathedra és a miniszteri bársonyszék 
között oszlott meg; újabban ugyanezt látjuk 
Szilágyi Dezsőnél, egyideig láttuk Eötvös Loránd 
bárónál és látjuk a jelenlegi oktatásügyi minisz­
ternél, Wlassics Gyulánál. Pulszky Ágostnak 
egy negyedszázadra terjedő parlamenti pályája 
párhuzamosan haladt jogtanári működésével, 
Kautz Gyula, Hoffman Pál, Schvarcz Gyula és 
többen szintén egyesítették működésükben az 
elméleti tudóst a gyakorlati törvényhozóval. 

A magyar tanár-politikusok kö­
zül való dr. Láng Lajos is, a 
képviselőház alelnöke, a buda­
pesti tudomány-egyetemen a sta­
tisztika rendes, a közgazdaság- és 
pénzügytan jogosított tanára, kit 
Ö Felsége ez évi szept. 30-án kelt 
legfelsőbb kéziratával a valóságos 
belső titkos tanácsosi méltósággal 
tüntetett ki. 

Láng Lajos magyar polgári szü­
lők gyermeke. Az 1849. év szo­
morú emlékű októberi napjainak 
egyikén, 13-án Bzületett, Buda­
pesten. Középiskolai tanulmá­
nyait a piaristák gimnáziumában 
végezte, a jogot Berlinben és Pa­
risban kezdte, majd a hetvenes 
évek elején Budapesten végezte 
be. A hetvenes évek első felében 
színműírással is próbálkozott; 
Szana «Figyelő »-jébe eszthetikai 
tanulmányokat írt, stb. E mellett 
azonban már külföldön megkez­
dett közgazdasági és pénzügyi 
tanulmányai is mindinkább fog­
lalkoztatták, úgyannyira, hogy 
1877-ben a közgazdaságtanból 
egyetemi magántanárrá habili­
táltatott. Ugyanekkor kezdett az 
egyetemen előadni Wekerle Sán­
dor, a ki még, mint pénzügymi­
niszteri tisztviselő, a pénzügyi 
jognak volt magántanára. Láng 
Lajos nevét már ez időben sűrűn 
emlegették az egyetemen kivűl a 
közéletben is. Láng ugyanis, a ki 
még külföldi útjából irogatott a 
«Hon»-nak és «Ellenőr»-nek, előbb az «Ellen-
őr»-nek belső munkatársa, majd 1881 decz. 
közepétől fogva «lapvezér» minőségben veze­
tője is lett. Időközben, Horvát Boldizsárnak, az 
egykori igazságügyminiszternek leányát vette 
nőül. Az 1878-iki választások alkalmával Szak­
oson, Tolnamegyében, szabadelvű párti prog­
rammal képviselővé választották. 

Az országgyűlésen első beszédét 1879. évi 
február 21-dikén, az azon évi költségve­
tés általános tárgyalása során mondta el, 
fényes jelét adván e szakban való nagy ava-
tottságának. Egyszersmind irodalmilag is szor­
galmasan munkálkodott. Egyebek közt lefor­
dította Leroy - Beaulieu híres pénzügytanát, 
1881-ben pedig megírta «A közgazdaság elmé­
lete* czímű könyvét, mely főkép előszavával 
keltette fel tudományos köreink figyelmét. 
Megrója ebben a német közgazdasági iskola 
túlságos utánzását, mely «elsajátította mindazt, | 
a mi ez írókban rósz és nem tanulta meg j 
tőlük, a mi utánzásra méltó», t. i. a hazai álla- | 
pótok beható tanulmányozását. Noha e munka- ! 

jában egyoldalúan John Stuart Mill deduktív 
módszerének álláspontjára helyezkedik, mindig 
sajnálhatjuk, hogy «A közgazdasági tudomány 
rendszeren, melynek első kötetéül szerepel a 
fentemlített mű, máig is befejezetlen, mert a 
második és harmadik kötet — közgazdasági 
politika és pénzügytan — még nem jelent meg. 

Alig telt el ez első nagyobb tudományos mun­
kájának megjelenése után néhány hónap, mikor 
a budapesti egyetemen Kőnek Sándor halálával 
megüresedett statisztikai tanszékre rendes ta­
nárrá nevezték ki (1882. deczember havában) 
az akkor alig harminczhárom éves fiatal magán­
tanárt. Nem telt bele két év és megindult Láng 
szerkesztésében s az ő terve szerint a «Magyar­
ország statisztikája» czímű nagyszabású kézi­
könyv, talán legbecsesebb terméke e szakba vágó 

Eolter utódai fényképe. 

LÁNG LAJOS. 

egész irodalmunknak. E két kötetes nagy munka, 
melynek bevezetését és népességi részének felét 
maga a szerkesztő irta, Láng előadásaival egye­
temben újjáalakította a statisztika hazai taní­
tását. Elődje, Kőnek, még a régi statisztikának 
volt fáradhatatlan szorgalmú és nagy tudo­
mányú képviselője; az ő tankönyve még föld­
rajzot, közjogot és közigazgatási jogot is tartal­
maz, úgy hogy a tanuló a statisztikában jórészt 
kritikátlan ismétlését kapta a más szakokban 
sokai jobban előadott, mert az illető tudomá­
nyok sajátlagos módszerével kifejtett tanoknak. 
Láng ez idegen törmelékekből kitisztított épü­
letet emelt, ő a statisztikát mint az állami és 
társadalmi jelenségeknek számláláson ala­
puló, tapasztalati megfigyelésének eredményét 
adja elő. 

Statisztikai előadásai mellett a nyolczvanas 
években még közgazdaságtant, pénzügytant és 
pénzügyi jogot is adott elő; nagy statisztikai 
munkája és e körbe vágó tanulmányai mellett 
pedig kisebb közgazdasági dolgozatokat is írt. 
Ma is sokat idézik az ifj. Széchenyi Imre gróf 

•'Amerikai levelei» ellen írt két agrárpolitikai 
dolgozatát, melyek 1883-ban a «Nemzet»-ben, 
később «Minimum és homesteadx, «Minimum 
és majorátus» czímmel az Akadémia kiadásában 
külön is megjelentek. Az Akadémia ugyanez 
évben levelező, 1892-ben pedig rendes tagjává 
és a nemzetgazdasági bizottság elnökévé válasz­
totta Lángot, a ki az 1885-ben alakúit nemzet­
közi statisztikai intézetnek is tagja. 

Politikai működésének természetesen az or­
szággyűlésen nyilt alkalmas tere, hol 1881 óta 
a legutóbbi választásokig Pápa városát képvi­
selte, miközben a pénzügyi és közgazdasági 
bizottságok előadója volt, mely minőségében 
nemcsak szakképzettségének, hanem a politikai 
szónoklatban való nagy ügyességének is annyi 
jelét adta. 1889 április havában, a Tisza-kabinet 

újjáalakítása alkalmával a pénz­
ügyminisztérium politikai állam­
titkárává neveztetett ki. Láng ez 
állásában negyedfél évig volt egy­
kori tanártársának, Wekerle Sán­
dor pénzügyminiszternek, állam­
háztartásunk rendje helyreállító­
jának munkatársa. Fontos reform­
alkotások esnek ez évekre, így az 
1892-iki valutatörvények, a kon­
verzióra vonatkozó tárgyalások, 
stb. Ama kiváló érdemek, melye­
ket Láng ez ügyek körűi a mi­
niszterrel és Enyedi Lukács ak­
kori miniszteri tanácsossal együtt 
szerzett, 1892-ben a Lipót-rend 
középkeresztjét, visszalépése után, 
1893 január havában pedig a leg­
felsőbb elismerést szerezték meg 
számára. 

Az 1893. év nyári felében Láng 
már ismét visszatért tanári szé­
kébe és folytatta egyetemi elő­
adásait; ugyanez évben a jogi 
kar, ezúttal másod ízben, dékánná 
választotta. Emlékezetes az a for­
mailag is kitűnő beszéde, melyet 
ez állásában az iskolai év meg­
nyitásakor az ifjúsághoz intézett. 

A következő 1894. évben Láng 
ismét gyarapította a tudományos 
téren szerzett érdemeit, midőn a 
Magyar Közgazdasági Társaságot 
megalapította. Legújabban a quota 
megállapításáról írt röpiratával 
keltett feltűnést. 

A most folyó országgyűlés azzal 
méltatta, sőt tüntette ki Láng La­

josnak parlamenti érdemeit, hogy őt egyik al­
elnökévé választotta. Ebben a díszes állásban 
érte a legújabb királyi kitüntetés. B. G. 

KÜRY KLÁKA TRILBYJE. 
Szinte irodalmi esemény-számba ment, mikor 

néhány évvel ezelőtt megjelent az angol könyv-
piaczon Georges du Maurier «Trilby»-je, s a 
kapós regényt siettek mielőbb lefordítani nálunk 
is. A közönség mohón olvasta, már csak azért 
is, mert a legújabb csodával, a hipnotismus 
titkaival ismerkedett meg benne egy érdekes 
mese keretében. 

Mikor aztán a regénynek megvolt már a 
nagy híre, Paul M. Potter sietett belőle drámát 
csinálni, mert ebben az alakjában még jövedel­
mezőbbnek ígérkezett. És a közönség csakhamar 
meghódolt neki, zsúfolásig megtöltötte a szín­
házakat; már nálunk is előadták több, mint 
ötvenszer. 

Úgy a regény, mint a dráma egy fiatal, szép 
modell-leány történetét mondja el, a ki könnyü-
vérű festők környezetében is megóvja igazi 
szűziességét. Beleszeret egy festőbe, a ki szin­
tén tiszta, szenvedélyes vonzalommal viseltetik 
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a szerep is olyan, a mely nem alkalmas senki­
nek a drámai tehetség bemuta tására . Nem ön­
tudatosan fejlődő cselekmény keretében, nem 
lélektani rugók által mozgatva áll elénk a 
Trilby tragikuma, hanem egy ráerőszakolt, ter­
mészetellenes végzet sodorja a bukásba, a Sven-
gali torz alakja és lelketlensége, s épen ezért 
legföljebb csak szánalmat tud ébreszteni, de a 
költői igazságszolgáltatással adós marad . 

Küry Klára, mikor eljátszotta a népszínház­
ban a Búbos pacsirtát, sokkal nagyobb művész­
nőnek és erősebb drámai tehetségnek bizonyult, 
min t Trilbyben. 

Mindez azonban nem von le semmit ennek a 
művészi kuriozitásnak az érdekességéből. Es a 
ki végignézte Küry Trilbyjét, mind a négy fel­
vonásban érdekes, bájos alakkal ismerkedett 
meg, a Küry Klára Trilbyjével, mely már külső 
megjelenésével is hatott . És a ki megnézi ezt a 
négy képet, az igazat is ad nekünk. 

Erdélyi Zoltán. 

btrulisky loujktipe. 

KÜRY KLÁRA MINT TRILBY (I. felvonás). 

i ránta , de mindkettőjük boldogságát megakadá­
lyozza Svengali, végzetszerű föllépésével. Hip­
notizáló hatalmával magához ragadja a gyönge 
leány akaratát , s akarata ellenére énekesnőt, 
még pedig világra szóló énekesnőt képez 
belőle. Uralkodik is fölötte haláláig, sőt még 
azután is. Mert mikor meghal, s a régi barátok i 
már -már kigyógyítják áldozatát, elégséges, hogy 
a szegény Trilby csak az arczképét megpil lantsa, 
s félelmetes zsarnokát a halálba is követi. 

Képtelen ez a mese regényben is, d rámában 
is. De a regényt ügyes ember írta m e g ; a 
bohém-élet festése ki tűnő, Trilby alakját pedig 
igazi költészet lengi körül, s kedvessé tudja 
t enn i az olvasó előtt. A drámának ez kevésbbé 
sikerűi, s ime mégis bejárta az egész világot. 
A művésznők vetekedve fejtették ki minden 
tehetségüket ennek a szerepnek az ábrázolá­
sában. 

Budapesten a Vígszínház hozta színre a dara­
bot, s Delly Emma és Varsányi I rén fölváltva 
játszották az idegizgató, fárasztó szerepet. Leg­
utóbb pedig a népszínház egyik művésznőjének, 
Küry Klárának jutott eszébe, hogy újra föléb­
reszti a már szunynyadni kezdő Trilby-lázt, a 
m i sikerűit is neki, mer t a közönség csak úgy 
törte magát a belépti jegyekért. 

A mit Trilby egyéniségéből föl tudott fogni és 
meg tudott értetni , az az ő saját egyénisége i s : 
a Trilby kedvessége, üde fiatalsága, és romlat­
lan, természetes gondolkozása. A bohém-tanyán 
(az I . felvonásban min t model, a H-ikban mint 
grisette) igazán az a Trilby volt ő, a kinek a 
nevetése verőfényt fakaszt, a hangja csengése 
zene, s a ki önkénytelenül is meghódít min­
denkit . Ez Küry volt, az operet té-primadonna, 
a szubrett. 

Hogy a drámai jelenetekben (a Hl- ik fel­
vonásban mint híres énekesnő, s a IV-ikben 

haldokolva) nem volt olyan erős, hogy a 
s í rásának nem volt meggyőző ereje, s a meg­
halása sem hatot t meg bennünket úgy, a 
hogy kellett volna, az csak természetes. Tán 
mindezt jobban .elhittük volna neki, ha a meg­
szokottság nem rontja le az illúziót. Bajos volt 
elfelejteni a síró Trilby mellett a kaczagó Küryt, 
s nem hit tük el, hogy igazán meghal kitől 
annyi pajzán dalt hallottunk és tanul tunk el. Az 
operetté-primadonna harczra kelt a drámai mű­
vésznővel, s mig az enyelgő jelenetekben teljes 
volt a siker, a drámai mozzanatoknál amaz 
legyőzte emezt. 

É s erről igazán nem tehet Küry Klárika. De 
nincs is oka búsulni miat ta egy perczig sem. 
Az a temérdek virág és mindunta lan fölhangzó 
taps, a melylyel vállalkozását jutalmazták, kibé­
kítheti a legszigorúbb kritikával is . 

Ez az érdekes vállalkozás adott alkalmat 
nekünk is, hogy egyet-mást elmondjunk Trilby -
ről, s magyarázatul ahhoz a bájos négy képhez, 
melyet mai számunkban közlünk, megemlékez­
zünk különösen a Küry Klára Trilbyjéről is . 

Operetté-primadonna és drámai szende, ez a 
két véglet az, a mit együvé hozott a Küry Klára 
szeszélye, vagy mondjuk, — ambicziója. De 
még úgy sem nevezhetjük művészi becsvágynak, 
mert Trilby nem az a ssterep, a melynek elját­
szása nagyszabású művészi feladat volna. 

Küry Klára mindazál tal lelkiismeretes gond­
dal fogott tanulmányozásához. Kórházakat, 
tébolydát látogatott meg, s végignézett néhány 
hipnotikus kísérletet, s mindezt azért, hogy tel­
jes hűséggel adhassa a hipnotikus jelenetet , az 
alvajárást, s az ideggyöngeség okozta halált . 
Szerepének ehhez a részéhez szükséges is volt a 
t anu lmány , mert ez utóvégre is csak másolás, 
külsőségek elsajátításából áll. 

És még egyszer kell ismételnünk, hogy maga 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Görög és latin remekírók. A tud. akadémia 

classica-philologiai bizottsága évekelőtt megindí­
totta a görög és latin remekírók magyar fordítását, 
az eredeti szöveggel együtt. A becses gyűjtemény­
ből ismét két nagy kötet hagyta el a sajtót a 
Franklin-társulat kiadásában. 

Az egyik: Propertius elégiái (latinul és magya­
rul), fordította, bevezetéssel ós jegyzetekkel ellátta 
Csengén János, a klasszikusok e kipróbált tolmácsa, 
ki m o s t a császárság korabeli híres lantost is be­
vezeti költészetével a magyar közönség köze a 
költészet barátainak élvezetére. A költői fordítás 
munkája mellett még a felvilágosítások és magya­
rázatok feladatát is dicséretesen teljesítette. A 
471 lapot tevő kötetnek felét foglalja el Propertius 
élete és költészetének jellemzése s a minden egyes 
darabhoz nyújtott jegyzetek, fejtegetések. Ara 3 frt. 
— A másik könyv: Suetonius Tranquillus nagy 
könyve : Császárok életrajzai, fordította, bevezetés­
sel és jegyzetekkel ellátta dr. Székely István. Ama 
klasszikus munkák közé tartozik Suetomusé, me­
lyek a századok folyamán értékökből nem veszí­
tettek, az elbeszélés elevensége és szépsége, melyért 
sokan Tacitusnak is fölébe helyezik, ma is meg­
ragad. Eóma történetének legérdekesebb és leg­
változatosabb kora vonul el előttünk Július Caesar, 
Augusztus, Tiberius, Caligula, Claudius Nero, 
Gálba, Otho, Vitellius, Vespasianus, Titus és Domi-
tianus császárok élete rajzában. Suetonius könyve 
a jó magyar fordításban 2 frt 40 kr., latinul es 
magyarul 4 frt. 

A sakkjáték tankönyve, kezdők és haladottab­
bak számára, irta Márki István. Mintajátszmákkal, 
számos feladványnyal és 129 ábrával. Második ki­
adás, s az Athenaeum-társaságnál jelent meg 
czimkópes vászonkötésben. 

Huezonöt esztendeje, hogy a terjedelmes de­
rék szakmunka első kiadása a közönség kezébe 
jutott s azóta használja. Az új kiadást Márki 
Sándor kolozsvári egyetemi tanár, az elhunyt 
szerző öcscse rendezte sajtó alá. Az új kiadásban 
a könyv lényegén semmi változás nem történt, 
hiszen a sakknak benne előadott törvényei örök-
érvényűek. Márki István könyve a sakkjáték 
történetének és irodalmának rövid ismertetése 
után első sorban a sakkjáték elemeit, az általános 
játékszabályokat ismerteti könnyen érthető mo­
dorban, majd & játékmegnyitások érdekes és tanul 
ságos nemeit és cseleit sorolja fel és a végjátékok­
ról szintén kimerítő oktatást nyújt. Több mint 
100 oldalt foglalnak el a mintajátszmák nagyhírű 
sakkozók nyomán, összesen 83 ily játszma, melyek 
megértését a világosan rajzolt ábrák megkönnyítik. 
A csinosan kötött könyv ára 2 frt 40 kr, s minden 
könyvkereskedésben kapható. 

Nemzeti színház. Az őszi színházi időszakban 
a nemzeti színház szeptember 17-ikén mutatta be 
az első újdonságokat, három apróságot. Ezekből 
egy eredeti, kettő franczia. Különösebb hatása 
egyiknek sem volt. A magyar szerző, Szomaházi 
István, az ismert novellista és tárczairó először 
fordult most a színpad felé szerényen, «Hófúvás* 
czimű vígjátékkal, s inkább elevenségével hatott, 
mintsem a szinmű tartalmával. A két franczia 
apróságnak egy nálunk nagyon kedvelt és szelle­
mes író a szerzője: Pailleron, de most előadott 
művei közül csak egyiket, a tTöbbet észszeh czíműt 
élvezte a közönség. 

Szomaházi István kis darabja bohózatos túl­
zásokból alakult, de élénkségében színpadi képes-
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séget tanusit. A színhely egy vidéki kis város 
táviróhivatala, a hol a hófúvások miatt megrekedt 
vasúti közlekedés megnyíltát távíró utján tuda­
kozzák a szomszédos stáczióknál és a személyes 
közlekedés megakadt tudatni valóit adják tovább, 
még szerelmes üzeneteket is. A távirótiszt, kit 
csak nem régiben helyeztek ide a fővárosból, maga 
is szerelmes. A kit ismeretlenül megszeretett a 
fővárosban, egyszerre csak megjelenik egy távirat­
tal, a mely menyasszonyi üzenetet visz a vőlegény­
nek. Végül azonban kiderül, hogy az ideál nem a 
maga, hanem egy barátnője nevében táviratozott. 
Még tehát szabad s remény lehet szivéhez. A közre­
működők jól dolgoztak a vígjáték érdekében, főleg 
Zilahi, a távirótiszt, Vizváry a sokat táviratozó 
ügynök, Gabányi az öreg hivatalszolga, Vízvári 
Mariska, s még Horváth Zoltán, Györgyné, Ker­
tész E. A szerzőt tapsokkal hivta a közönség, de 
nem jelent meg. 

A Nemzeti színháznak következő újdonsága a 
Németországban jónevű drámaíró, Hauptmann 
Gerhard «Crampton mester' czimű darabja volt, 
melyet okt. 8-án adtak először. A szerző vígjáték­
nak nevezi, vidámság azonban nagyon kevés jut a 
színpadra, a cselekvény szegényes, lassú, csupán a 
főalak, Crampton festő, mutatja a szerző jellemzési 
erejét. 0 is, mint Moliére, egy alak megteremtésére 
törekedett, körülötte azonban kopár maradt min­
den. A közönséget ezért Crampton maga sem 
érdekelte. 

Crampton mester festő és akadémiai tanár. 
Mikor megismerkedtünk vele, már desperátus em­
ber. Könnyelmű, léha, kinek ha volt valamikor 
szellemi tőkéje, azt már elfecsérelte, anyagiakat 
pedig nem szerzett. Jól kezdte, de roszúl folytatja. 
Azt azonban nem tudjuk meg, hogy félreismert 
géniével van-e dolgunk, vagy egy önhitt fráterrel. 
Eladósodott, családja is elfordul tőle, csak kisebbik 
leánya ragaszkodik hozzá. A mester maga tele van 
elkeseredéssel és iszik. Az iszákosság testileg is 
megtöri s ennek feltüntetésére ábrázolója, Újházi 
Ede nagy gondot fordít. Egyszer hire terjed, hogy 
az uralkodó nagyherczeg, ki Cramptont már a 
régibb időkből ismeri, a festő-akadémiát megláto­
gatja. Keménykedik, hogy az ő műtermét is meg­
látogatja, képet vásárol tőle, s ekkor még rávirrad. 
De a herczeg nem keresi föl, sőt Cramptont tanári 
állásából is elcsapják. Itt szeretnők tudni, hogy 
Crampton mellőzött tehetség-e, vagy egy a sok 
közül, a ki véletlenül emelkedett ki a többiek közül. 
Bészvétet érezzünk-e iránta, vagy az igazság kezét 
lássuk rajta, — ezt a felfogást a szerző nem tisz­
tázza a néző számára. A mester most már korhely­
kedik, s eljut az örvény széléhez. Egyik tanítványa, 

egy gazdag fiatal festő, szerencsére megszereti 
Crampton lányát, el is veszi feleségül. Előbb azon­
ban az elzüllött festő számára szép műtermet ren­
deznek be, eladogatott holmiját visszavásárolják. 
Crampton megint a boldogabb idők keretében 
találja magát, leánya menyasszony és boldog. A 
leendő vejét pedig biztatja, hogy most már mind­
ketten dolgozni fognak. De vájjon megteszi ezt 
Crampton, arról semmi megnyugtatás, még az sem, 
hogy van-e még tehetsége dolgozni. A vígjátékot 
ugy látszik Újházi kedvéért fordították le, ki az 
elzüllött, iszákos mestert kitűnőn játszsza. A szerel­
mes fiatal festőt Dezső adta. Vízvári Mariska, 
Paulayné Adorján Berta, Császár, Gabányi a 
darab többi szereplője. A darabot Karczag Vilmos 
fordította magyarra. 

Bánk bán olaszul. Az ifjabb Salvini Budapesten 
időző olasz színtársulata e hó I l i k é n mutatta be 
a Vígszínházban olasz nyelven Katona iBank 
bán» ját, Gausz Viktor fordításában. Salvini nagy 
tanulmány tárgyává tette a magyar tragédiát, s a 
szerep drámai elemeit hatásosan kidolgozta. Az 
természetes, hogy a magyar közönség, mely a 
darabban a nemzeti vonásokat is megszokta, ezeket 
az idegen színészek ábrázolásában föl nem talál­
hatja, mert a históriai tartalom előttük ismeretlen. 

Saluini nagy hévvel játszotta három este Bánkot, 
s mélyére hatott szerepe tragikai tusájának, szenve­
déseinek. Mellette Getrudis királyné személyesítő-
jét, Aliprandi asszonyt tapsolta legjobban a közön­
ség, kivált Ottóval való jelenete után. Salvini 
asszony Melindája rokonszenves és meleg volt és 
teszett is. Maione Diáz, mint Biberach, ügyes és 
tartalmas intrikus színésznek mutatkozott. Rogoli 
játszotta Ottót, Fiochi pedig Mikhált. Orlandini 
azonban a Tiborcz szerepében csak a panasz kese­
rűségét találta el, s nem a fájdalmat, melyben az 
egész nép szenvedése nyilatkozik. Cruichi mint 
Petur bán állt legtávolabb szerepétől, mert a 
büszke és elkeseredett főúr oly tősgyökeres magyar, 
hogy olaszos hévvel ezt a mély karaktert pótolni 
nem lehet. A község végig tapsolta az előadást, s a 
fordítót is kihívta. 

Az operaszínházban az utolsó két esztendő alatt 
hat eredeti új operát hoztak szinre, a mi nemcsak 
a szerzők, hanem az igazgatóság érdeme is. Okt. 
14-ikén is eredeti új dalmű bemutatása volt. Ez a 
konzervatórium derék tanárának, Aggházy Károly­
nak tMarittat czimű kétfelvonásos operája, szövegét 
irta Fuhrmann Irén. A szöveg igen romantikus 
elemekből van összeillesztve nagyjából. A zene 
azonban meleg és kellemes, s érett tanulmányok 
gyümölcse. A szerző lírai tehetsége bő alkalmat 
talált, hogy érvényesülhessen, ezt a közönség is 
hamar fölismerte s a műnek tisztességes sikeréhez 
maga elismerésével is hozzájárult. Az előadás is jó 
volt. F. Pevny Irén a czimszerepet énekelte, a többie­
ket Arányi, Ney Dávid, Diósyné, Szendröi, Kertész. 
A szerzőt sokszor kitapsolták. 

A népszínházát az új igazgató, Porzsolt Kálmán, 
e hó 16-ikán veszi át. Akkor lesz az első előadás a 
*Falu roszsza*, melyet 149-ikszer adnak. A nép­
színház eddigi rendezője, Lukácsy Sándor, ki mint 

Su-tliBky fényképe. 
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színműíró is nagy munkásságot fejtett ki, megvált 
az intézettől, melynek 22 év óta oly hasznos tagja 
volt. Búcsúzójául e hó 12-ikén egyik legjobb nép­
színművét tA vereshajútt adták. A közönség min­
den felvonás után kitapsolta ; a színházi személyzet 
pedig emléktárgyakat, koszorúkat adott át, E w a 
igazgató gyémánt gyűrűt. A tagok meleg érzését 
Ferenczy József tolmácsolta. Ugyanez este lépett 
először színpadra Lukácsy leánya, Olga «A veres­
hajú »-ban, s igen biztató fogadtatásban részesítette 
a közönség. 

A Magyar színház okt. 16-iki megnyitó előadása 
hetedfél órakor kezdődik, mert különben tAz első 
lépés* czimű prológ és *A gésák* angol operetté 
késő estéig tartana. Az előadásra meghívták a 
minisztereket, a főváros polgármestereit, a főkapi­
tányt. A sajtó képviselőinek az igazgatóság október 
9-ikén mutatta be a díszes nézőterű színházat. 

KÜRY KLÁRA MINT TRILBY (IV. FelVONáS) 
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K Ö Z I N T É Z E T E K É S E G Y L E T E K . 

A keszthelyi Georgikon száz éves jubileuma. 
Keszthelyen, a magyar gazdasági szakoktatás klasz-
szikus helyén, e hó 12 ikén kettó's ünnepet ültek : a 
gr. Festetich Györgytől alapított Georgikon száz­
éves emlékét és a magyar 
királyi gazdasági taninté- ^ 
zet új intézetének fölava­
tását. Az ünnepélyre Da 
rányi Ignácz földmivelés­
ügyi miniszter is megje­
lent, valamint számos volt 
tanítvány; Zalamegyét pe­
dig küldöttség képviselte. 
A várost szépen földíszí­
tették. 

Mindenek előtt megko­
szorúzták Festetich György 
grófnak a templomban le­
vő síremlékét, még pedig 
Festetich Tasziló gr., Keszt­
hely város és a gazdasági 
intézet külön-külön. Isteni 
tisztelet után a régi inté­
zeti épület előtti téren gyü­
lekezett a közönség, a hol 
S/parsam Pál gazd. intézeti 
tanár mondott beszédet. 
Ezután az új intézetbe vo­
nultak, hol Csanády Gusz­
táv igazgató üdvözölte a 
vendégeket, majd a Geor­
gikon száz éves múltjáról 
tartott érdekes felolvasást. 
Miként ebből kitűnt, Fes­
tetich Tasziló gróf az új 
intézet létrehozása érdeké­
ben összesen 11.800 koronát adott. Uhl Aurél inté­
zeti hallgató Berzsenyinek • Festetich Györgyhöz • 
czimű ódáját szavalta el, a dalárda a • Szózat«-ot 
énekelte, miközben Festetich Györgynek az intézet 
tulajdonában levő szobrára babérkoszorút helyez­
tek. Schadl János tanár pedig felolvasta a zárkő-
letételi okmányt. Délben lakoma volt, melyen 

Darányi miniszter mondta az első felköszöntőt a 
királyra, Dunst Ferencz apát a földmivelésügyi 
minisztert éltette, ki ismét felszólalt, a nagy Feste­
tich György emlékét éltetvén s gr. Festetich Andor 
volt földmivelésügyi minisztert, ki az új intézet 
alakítását megkezdte s a felköszöntője végén 500 fo­
rintot ajánlott fel a Festetich Györgynek állítandó 

A KESZTHELYI GAZDASÁGI TANINTÉZET ÚJ ÉPÜLETE. Déoaey fényképe ntán. 

szobor költségeihez. Gr. Jankovich László főispán 
gr. Festetich Taszilóra, az pedig az ország gazda­
sági fölvirágzására emelte poharát. Lakoma után 
a miniszter Budapestre utazott. 

A magyar tud. akadémia október 11 -iki ülését 
Vécsey Tamás elnöklete alatt tartotta. Schvarcz 

Gyula olvasott föl a Ciceró-kultuszról, kritika alá 
vévén két német könyvet, melyek Cicero helyét 
akarják megállapítani a kultúrában. A második 
fölolvasó Mátyás Flórián volt, a ki Anonymus 
nyomán fejtegette az ősmagyarok két szokását: a 
vérszerződést és a lóáldozatot, s ezekkel párhuza 

mosan kiterjeszkedik más, 
ugyanabban a korban élő 
nemzeteknek hasonló szo­
kásaira. Mind a két fölol­
vasást megéljenezték. 

A Petőfi-társaság okt. 
10 iki ülésén Bartók La­
jos elnök megemlékezett 
a legutóbbi királyi kéz­
iratról, mely lelkesítő pél­
dát ad, hogy a nemzet ne 
feledje el nagyjait. A jövő 
évben, a 48-iki márczius 
nagy napok félszázados 
évfordulóján, a Petőfi-tár­
saság díszes közgyűlésben 
fogja megünnepelni már­
czius 15-dikét, azonkívül 
kiad egy Petőfi - albumot, 
mely magában foglalja a 
nagy költőre vonatkozó 
összes becses adatokat, 
relikviákat és legendákat. 

Ferenczy József nyitotta 
meg ezután a felolvasáso­
kat, méltatván Dessewfiy 
József gróf irodalmi hagya • 

I tékát, kiváltképen levele­
zését. Torkos László há­

rom lirai költeményt adott elő. Prém József föl­
olvasta Egressy Ákosnak «Petőfire való vissza-
emlékezéseit», a ki tudvalevőleg szoros baráti 
viszonyban élt a szerző atyjával, a nagy tragikus 
szinészszel. Endrödi Sándor elszavalta három hatá­
sos versét. Az utolsó fölolvasás Bársony Istvánnak 
élénk vadászképe volt, melyet Margitay Dezső 
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mutatott be. A felolvasó ülés után zárt ülés követ­
kezett, melyen a Bartók Lajos, Endrödi Sándor és 
Szana Tamás szerkesztésében megjelenő Petőfi-
album ügyét tárgyalták. Az albumot a jövő év 
márczius havában bocsátja közre a társaság. Ekkor 
lesz ugyanis a félszázados évfordulója, mikor Petőfi 
a «Talpra magyart -t megírta. Végül Szana Tamás 
titkár bejelentette, hogy a Petőfi költészetét méltató 
felolvasásra két pályamű érkezett. 

A budapesti kathol ikus kör. Október 12 ikén 
avatták föl a főváros egyik új és díszes helyiségét, 
a katholikus kört, melynek szép háza a belvárosban, 
a Molnár-utcza 11-ik száma alatt épült föl, egy 
múlt századbeli régi timár-telep helyén, melyen az 
utczából átjáró udvar nyilt a Dunapartra. A szép 
épületet a kör tagjainak buzgalma hozta létre, s külö­
nösen nagy érdeme van gróf Wenckheim Frigyes­
nek, ki a házépítésre kibocsájtott részjegyeknek 
jelentékeny részét megvásárolta. Az építkezés Stein-
hardt Antal műépítész tervei szerint történt. A kör 
palotájának egy része bérház, de mindenek fölött a 
kör kényelméről gondoskodtak benne. Addig a kör 
a Koronaherczeg-utczában bérelt helyen vonult meg. 
Háromemeletes palotája 320,000 frtba került. Az 
előkelő és fényes társaság, mely a megnyitáson 
gyűlt egybe, mutatta azt a széles összeköttetést, 
melyen a kör alapúi. 

A felszentelést maga Vaszary Kolos bíboros her­
cegpr ímás végezte. Az ünnep a belvárosi plébánia 
templomban kezdődött, hol a herczegprimás misét 
mondott, mialatt művészek, köztük Takács Mihály, 
az operaház tagja, énekeltek. Mise végeztével az 
egész közönség, a herczegprimással együtt a kör 
épületébe vonult, a melynek délszaki növényekkel 
gazdagon díszített lépcsőházában a kör vezetősége : 
Esterházy Miklós Móricz gróf elnök, Pintér Kálmán 
alelnök, Gyürky Ödön dr. titkár, Nessi Ernő igaz­
gató és Hets Ödön dr. jogtanácsos fogadták a fő­
papot. Ott voltak még: Zichy Nándor gróf, Szapáry 
István gróf, Vézinger Károly budavári plébános, 
Kisfaludy A. Béla hittudományi dékán, Hortoványi 
József és Frey Ferencz orsz. képviselő, Kanócz 
István miniszteri osztálytanácsos, Frank Ferencz, a 
piaristák tartományi főnöke, Soós István, a kar­
melita-rend főnöke, dr. Kiss János, a Szt.-István-
társulat igazgatója, Szentkláray Jenő és Csávolszky 
József kanonok, stb. A pompásan berendezett, 
tágas díszteremben az Operaház énekkarának tag­
jai egyházi éneket adtak elő, a herczegprimás rövid 
imát mondott, s azután felszentelvén a dísztermet 
s a többi helyiségeket, a közönség lelkes éljenzése 
között távozott. Esterházy Miklós Móricz gróf, 
mint a kör elnöke, rövid visszapillantást vetett a 
múltra: a kör keletkezésére, fejlődésére, történeté­
nek főbb mozzanataira. Beszéde végén a királyt 
éltette. Az ünnep befejezéséül az Opera énekkara a 
(Himnuszt* énekelte el. 
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MI ÚJSÁG? 
Az udvar Budapesten. A király e hó 10-ike óta 

ismét Budapesten tartózkodik, s e hó végéig marad 
itt. Gödöllőn ő Felsége már többször vadászott, de 
elmegy Visegrádra is. hol igen sok a vad. 0 felsége 
itt időzése alatt hétfőn és csütörtökön általános ki­
hallgatásokat ad. A királyné a nap legnagyobb 
részét a budai királyi lakban tölti, de gyakran kiko­
csizik a szabadba. 

A nemzeti szinház újjáalakítása. A Belváros 
«gy részének lerombolása alkalmából fölmerült az 
óhajtás, hogy itt építsék föl az új nemzeti szin-
názat. Sokan azonban a mellett voltak, hogy a 
nemzeti szinház maradjon azon a helyen, a hol a 
múlt emlékei is körül veszik. Báró Bánffy minisz­
terelnök azt a megoldást pártolja, hogy a nemzeti 
színházat alakítsák át, a mi 4—500,000 frtba kerülne, 
míg egy új díszes szinház 3 millióba. A tervek az 
átalakításra már el is készültek. 

Pallavicini Ede őrgróf ki tüntetése. A magyar 
általános hitelbank tisztviselői kara az intézet vezér­
igazgatóját, Pallavicini Ede őrgrófot valóságos belső 
titkos tanácsossá történt kinevezése alkalmából e 
nó 9-ikén szép ováczióban részesítette. Az intézet 
tisztviselői kara nevében dr. Stettner László igaz­
gató-helyettes és főtitkár üdvözölte a vezérigaz­
gatót, a ki szíves szavakban köszönte meg a tiszt­
viselői kar ragaszkodását. 

Szobrok. A Kossuth szobrának országos bizott­
sága a szoborra gyűjtött összeget, mely a hatósá­
gok által megszavazott adományokkal körülbelől 
400,000 frt, átadta a főváros hatóságának. A további 
gyűjtést Budapest hatósága vezeti. — A szegzárdi 
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Garay-szobor főalakja már megérkezett Budapestre 
Grouet párisi öntőczég műhelyéből és Szárnovszky 
Ferencz szobrász legközelebb leszállítja Szegzárdra. 
A talapzaton elhelyezendő géniuszt és az obsitost 
ábrázoló relifet deczemberig elkészíti a művész, 
ugy, hogy a szobrot a jövő tavaszszal leleplezhetik. 
— Szabó Istvánnak, a tud. akadémia elhunyt 
tagjának, a jeles hellenistának mellszobrát Rozs­
nyón október 24-ikén leplezik le. A szobrot Holló 
Barnabás készítette, a premontreiek gimnáziuma 
előtt fog állni s az ünnepélyre a tudományos és 
irodalmi egyesületeket is meghívták. — Gr. Bethlen 
Gábornak, az E. M. K. E. néhai elnökének szobrán 
Köllő Miklós már dolgozik. A sziklatalapzaton álló 
érez szobrot a kolozsvári egyesületi palota udvarán 
helyezik el. — A magyarországi piarista rend 
Lévay Imre rendfőnöknek óhajt szobrot emelni. 
Lévay Imre öt évig volt főnöke s egyik büszkesége 
a magyarországi piarista rendnek, hosszabb ideig 
igazgatója a rend budapesti gimnáziumának s ala­
pította a budapesti katholikus kört. — Jászberény 
városában pedig Lehel vezér szobrát akarják elké­
szíteni. — Szabolcsmegye az ezredévi forduló 
emlékére két szobrot állít székháza homlokzatára, 
Szent Istvánnak és Aba Sámuelnek a szobrát. 
Mind a két szobrot Kallós Ede mintázza. 

Karadzsics Vuk szerb költő hamvai. Karadzsics 
Vuk István szerb költő hamvait e hó 10-ikén emel­
ték ki a bécsi st.-marxi temetőből, s elvitték Belg­
rádba. Budapestre másnap, e hó 11-ikén délben a 
keleti pályaudvarban várták a hamvakat vivő vona­
tot a szerb konzulság tisztjei, és sokan az itt lakó 
szerbek közül. Külön vaggonban, ezüstözött ércz-
koporsóban vitték a hamvakat, melyeket Nová-
kovics volt miniszterelnök, a belgrádi tudományos 
akadémia tagja, szerb egyetemi tanárok és Hadzsics 
Antal, az újvidéki szerb szinház intendánsa kisért. 
A Tökölyanum énekkarának éneke után Barlovácz 

főkonzul kegyeletes szavakat mondott s e közben 
koszorúkat helyeztek a koporsóra. Belgrádba e hó 
12-én reggel 9 órakor a harangok zúgása közben 
érkeztek meg a költő földi maradványai. A tud. 
akadémia tagjai halottas kocsira emelték s ünnepi 
menet kíséretében a városon keresztül a székes 
templomba vitték, a melynek kapugádorjában el 
volt készítve a sír. Mihály metropolita szentelte be 
a halottat s a közoktatásügyi miniszter tartotta a 
gyászbeszédet. A temetésre Bécsből, Újvidékről, 
Karlóczáról küldöttségek érkeztek, valamint a dal­
mát-szerbek is képviselve voltak. 

Dr. Erődi Béla jubileuma. Dr. Erödi Béla buda­
pesti tankerületi főigazgatót huszonöt évvel ezelőtt 
nevezték ki a józsefvárosi főreáliskola tanárává. 
Ennek emlékére a népszerű főigazgató tanári testü­
lete e hó 9 ikén lakomát rendezett. Felsmann Jó­
zsef igazgató üdvözölte, Tanké János pedig Erődi 
tanügyi és irodalmi érdemeit méltányolta. 

Új k e d v e z m é n y e l ő f i z e t ő i n k n e k . Folyó 
év október 1 -tői kezdve, azon előfizetőinknek, kik a 
• Vasárnapi Ujság»-ra az egész évi előfizetési díjat, 
8 frtot, egyszerre beküldik, ugyanüy összegű, tehát 
8 frtról szóló visszatérítési szelvényt adunk; 
ugy szintén azoknak, kik a (Vasárnapi Újság• és 
(Politikai Újdonságok* egész évi előfizetési diját, 
12 frtot egyszerre beküldik, ugyanüy összegű, tehát 
12 frtról szóló visszatérítési szelvényt adunk. Ezen 
visszatérítési szelvények a budapesti általános vissza­
térítési pénztárnál az illető előfizető javára elhelye­
zett, tehát saját tulajdonául tekintendő takarék­
betétek lesznek. (Ezen visszatérítési szelvények 
körűiményes ismertetését (Filléres takarékpénz­
táraki czimű közleményünkben, lapunk 38. szá­
mában, találja az olvasó.) 

A ( Vasárnapi Újság» kiadóhivatala. 
T ö r ö k és T á r s a czég hirdetését olvasóink figyel­

mébe ajánljuk. 7350 
Az aee ty lengáz r é szvény tá r saság üzletkörének 

kiterjesztése czéljából a f. évi február hó 21-én tartott 
közgyűlés határozata alapján 400,000 frt névértékű 
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részvénynek kibocsátását határozta el. Az igszgatóség 
e szerint 4000 drb, 100 frt névértékű réezvé yt bocsát 
110 frt árfolyamon nyilvános aláiráa utján a közönség 
rendflkezé-ére. Az alá ' rát határideje 1897. október 
18—20 ig bezárólag tart . Részvéüyetre való előjegy­
zések elfoíjadtitnak : Budapesten a társaság pénztára 
nál, Andrássy-ut 1. I. emelet, Bécsben a társaság fiók­
jánál. I . Kámtoerstrasse 'íl., Temesvártt a temesi agrár 
takarékpénztái-nál, Szegeden a szegedi ipar és keres­
kedelmi banknál, Czegléden a czeglédi kereskedelmi 
és iparbankná1, Mezőtaron a mezőtúri takarékpénz­
tári ál. 7371 

HALÁLOZÁSOK. 
H E L F Y IGNÁCZ temetése október 13-ikán dé lu tán 

nagy részvét mel le t t m e n t végbe. A rava ta l t a 
koszorúk özöne borí tot ta . A közélet jelesei, elő­
kelő állásbeliek, jó ismerősök, tisztelő magáno­
sok, egyesületek küld ték azokat. A gyászszertar­
t ás ra megje len tek : Perczel Dezső, Wlassics Gynla 
és Erdély Sándor minisz terek , G r o m o n Dezső, 
Vörös László, Plósz Sándor , nemeské r i K Í F S 
P á l á l lamti tkárok, Szilágyi Dezső a képviselő­
ház elnöke, Berzeviczy Albert és Lárjg Lajos al­
elnökök, a képviselők nagy száma m i n d e n pár tból , 
több társaság és egyesület képviselői. A koporsó 
fejénél foglalt helyet a gyászoló család, az e lhuny t 
özvegye és a n n a k első házasságából szá rmazo t t 
leánya, s a rokonság . A gyászszer tar tás t Komlóssy 
Ferencz esztergomi kanonok, országgyűlési kép 
viselő végezte. Beszente lés u t á n a koporsót föl­
te t ték a négy lovas gyászkocsira és a m e n e t a 
József-köruton és a Kerepesi u tón kivonul t a kere-
pesi-uti t emetőbe . A s i m á i Eötvös Károly m o n d o t t 
megha tó beszédet , s azu tán Sima Fe rencz a szeg­
vári kerület nevében rövid búcsúzta tó t . A buda­
pes t i olasz kö r képviseletében dr . Radó An ta l 
olaszul és az egyetemi ifjúság nevében O r t m a n n 
Albert búcsúzta t ták el a ha lo t ta t . 

MÁRIÁSSY BÉLA, volt országgyűlési képviselő és 
tö r téne t í ró megha l t Zsudányban , 74 éves korában . 
Tevékeny rész t vet t Pes tmegye közügyeiben és a 
közéletben egész a he tvenes évek végéig, mikor 
visszavonult s a tö r t éne t í r á s m u n k á s a let t . A 
szabadságharczot m i n t önkén tes küzdöt te végig. 
1861-ben, va lamin t 1869 —75-ben tagja volt az 
országgyűlésnek, és j e l en tékeny ellenzéki szerepet 
v i t t m i n d a pár té le tben , m i n d a házban és saj tóban. 
A fúzióval ő is a szabadelvű pá r thoz csatlakozott , 
de polit ikai pályája a la t t vagyoni helyzete meg­
romolván, a nyi lvános életben m á r csak kevés 
ideig vett részt . A ha tvanas években «Jövő» czimű 
szabadelvű lapot adot t ki . «A magya r tö rvényhozás 
és Magyarország t ö r t é n e t e t cz imű t izennyolcz 
kötetes műve a tö r t éne t i adatok nevezetes gyűjte­
ménye . Majd 1895-ben "Magyarország közjogai 
czimű m u n k á j a j e len t meg, p á r h ó előt t ped ig 
utolsó könyve, mely a Deák-pár t választásairól 
szól. 

E l h u n y t a k m é g a közelebbi n a p o k a l a t t : dr . H O R ­
VÁTH JÓZSEF, Érsekújvár közt iszteletben élt t iszti fő­
orvosa, közel rokona Vaszary he rczegpr imásnak , 
az egész kö rnyék népsze rű embere , k i vélet len mér ­
gezés á ldozata let t Budapes ten , h o n n a n súlyos bete­
gen tér t vissza Érsekújvár ra és ot t p á r n a p mú lva 
e lhunyt . — TELEKI P É T E R nyűg. kir . törvényszéki 
elnök, Abaujmegye volt alispánja, nyűg. egyházke­
rület i és egyházmegyei tanácsbi ró , a szinai ev. ref. 
egyház főgondnoka, 85 éves korában , Kassán, s hol t­
tes té t Kenyheczre vi t ték. — Dr . WEIDMANN VILMOS, 
Bácsmegye egyik derék orvosa, 54 éves, Apa t inban . 
— NÉMETH IOSÁCZ, népiskola i igazgató, 54 éves ko­
rában , Nagy-Kanizsán . — GANSTHALER ALAJOS, á l lam­
vasúti el lenőr, 54 éves, Budapes ten . — Nyéki BUDAI 
ANTAL, nyűg. gazdat iszt , volt 1848—49 es hadnagy , 
Miskoiczon, 69 éves ko rában . — DUNKEL KÁROLT, a 
szabadságharcz volt bajnoka, 85 éves, Eper jesen . — 
GRÜSZ ANTAL, vasút i tisztviselő, P o p r á d o n , 27 éves 
korában. — POLÁK KÁROLY, nyűg. királyi mérnök , 
Podol inban, 64 éves. — NÓVÁK JÓZSEF, p lébános , 
44 éves, To lna Ozorán . — BáruU Szűcs JÁNOS, volt 
48-as honvéd-zászlótar tó , 77 éves, Szegzárdon. — 

SOMBORY LAJOSNÉ, szül. Kozma I r m a csillag­
keresztes hölgy, Sombory Lajos m i n a p kineve 
zet t főrendiházi tag felesége, 50 éves korában , 
Abbáziában, hol t tes té t hazaszál l í to t ták M.-N.-Som­
bor ra . — NAGY LAJOSNÉ, szül. Csuka Gizella fő­
városi t an í tónő , 38 éves, Kecskeméten. — BORBÁTH 
DANINÉ, szül. Borbély Pol ika, 24 éves korában , 
Kis-Kede községben. — Özv. THAT.Y TÓDORNÉ, szül. 
S te inhübe l Vilma, é le tének 83-ik évében, Feh é r ­
t e m p l o m b a n . — SZELEPCSÉNYI MABOIT, Szelepcsényi 
József fiatal leánya, Újpesten. — KAJDOS JÓZSEFNÉ, 
szül. Wiesne r Mariska, 23 éves, Aradon — Özv. 
KBISANICH MIHÁLYNÉ, szül. Sz i rányi Szidónia, 77 
éves, Kutason . — Özv. PACZOLAY JÁKÓNÉ, szül. 
Los te iner Mária , 70 éves, Budapes ten . 

Szerkesztői mondanivalók. 
F. I . Köszönettel vettük. Az előbbi a «V. U.» folyó 

évi 35-ik számában jelent meg. 
S Í . M. Sietünk közleni. A levélre magán utón vá­

laszolunk. 
P—i. Az elmaradt lap azóta bizonyosan megérkezett. 

SAKKJÁTÉK. 
2030. számú feladvány. Pothergill P. G. L.-tól. 

(II. dijat nyert feladvány.) 

SÖTÉT. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

A 2017. sz. feladvány megfejtése. Enderle E.-tol. 
Vüáaot. a. Sötét. 

1. . . . .. — Ke5-d5 
2. Bf-2—e2 Kd5—c5 
3. Be2—b2 Kc5—d5 
4. Bb2—b5 mat. 

Világot. Sötét. 
1. H e 6 - d 4 . . K e 5 — Í6 (a) 
2 . B Í 2 - e 2 -_. Kf6—f7 
3 . H f 5 — d 6 f . . . K t. s z . 
4 . B e 2 — e 8 m a t . B 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten: K. J. é s F . H . 
Andorf i 8 . — K o v á c s J. — Sárospatakon: G é r e c z Károly . 
Csomonyán: N é m e t h P é t e r . — Grébenbrn: K o v á t s F e r e n c z . 
Sarkadon: N u s z b e k S á n d o r — Zsérczen: R o n g a Káro ly . 

.4 pesti snkk-kör 

KÉPTALÁNY. 

A i V a s á r n a p i Ú j ság . 40-ik számában közölt kép­
talány megfejtése : Sok nagy férfi csak holta után 
ismertetik el dicsőnek. 

Felelős szerkesztő: N a g y M U Í I Ó B . 
(L. Egyetem-tér fi. szám.) 

H a m i s í t o t t f e k e t e s e l y e m . Égessünk el egy 
kis mintát a venni szándékolt selyemből és a hami­
sítás rögtön kiderül: Mert mig a valódi s jól festett 
selyem az elégetésnél nyomban összepödörödik és 
csakhamar kialszik, maga után csekély barna hamut 
hagyván; addig a hamisított selyem (mely zsíros 
szinti — szalonnás — lesz és könnyen törik) lassan 
tovább ég (minthogy rostszálai a festanyagtól teli­
tetten tovább izzanak) és sötét barna hamut hagy 
maga után, mely valódi selyem módjára soha 
össze nem pödörödik, csak meggörbül. Ha a valódi 
selyem hamuját összenyomjuk, elporzik, a hamisít­
ványé nem. — H e n n e b e r g G . (ca. kir. udvar i 
szállítói s e l y e m g y á r a Z ü r i c h b e n , házhoz szál­
l í tva, póatabér és vámmentesen szívesen küld 
bárkinek is mintákat, akár egyes öltönyökre való, 
akár egész végekben levő valódi selyemszöveteiből. 
— Svájczba czimzett levelekre 10 kros és levelező­
lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven 
irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 7064 

Gummiáruk, betegápolási czikkek sérvkötök (óvszerek F. Ber-
gueránd párisi gyárostól) legelőnyösebben beszerezhetők Pol­
gár Sándor egyetemi kötszerésznél, Bpest, Erzsébet-körut 50. 

| A Franklin-Társulat 
Budapesti Czim- és Lakjegyzéke 

( X . é v f o l y a m ) , megbizJiató. hi­
vatalos adatok alapján készül 
és ez év végén jelenik meg. 

, / bővített tartalom, dal-zárit 
a könyv ára, rás-oiikötés-
ben, most is csak H frt lesz. 

MF~ F i g y e l m e z t e t j ü k a közönséget , 
hogy e r ég i , b e v á l t k ö n y v e t hason ló 
k i a d v á n y n y a l össze n e téveszsze.~t|»0 

A kiadóhivatal — hová a lakás be­
jelentések és egyéb közlemények inté-
zendők — I V . , e g y e t e m - i i t e z a 4 . 

Czimbalmok a legjobb hanggal és szerkezettel a 
lejrjutányosabban kaphatók J e g * e s i 

G é z a , czímbalomkéjzitonel. 
B u d a p e s t , H e f e l e j t s - u t c s a 4 3 . 

Tessék kísérletet tenni 
és meg fog győződni, hogy p a t k á n y o k é s p o c -
eg ferek kiirtására minden körülmények közt leg­
biztosabb a L á s z l ó J ó z s e f g y ó g y s z e r é s z 

B á l t a l f e l t a l á l t 
p a t k A n y p u s z t í t ó - s z e r . 
Bámulatos hatását és biztos sikerét ezernyi ezer elismerő nyilatkozat 

bizonyítja. 
AJT* 1 d o b o s n a k 1 f r t , 6 d o b o z n a k 5 f r t h a s z n á l a t i u t a s í ­

t á s s a l . — Kapható : 

LÁSZLÓ J Ó Z S E F gyógyszerésznél 
M*ros-TJj v i r ( E r d é l y ) . 7291 

Budapesti főraktár: Bg -g -er - f é l e g y ó g y s z e r t á r a . V a d ő r h ö z . . 

L e g j o b b é s l e g h i r n e v e s e b b 

p i p e r e h ö l g y p o r : a 

L a 

Tfr .*oS ^ . > " 6959 

P A R I S 

Különleges Rizspor 
B I S M U T T A L VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
9 , r u e d e l a P a l x , 9 — P A R I S . 

Alapíttatott 1864. 
Vegyi tisztító és kclincfestógyár 
BERKETZ ISTVÁN 

u t ó d a 7036 
y 
1 Kitüntetve az 1878. évi párisi világkiállításon. 

Kitüntetve az 1878. évi becsi világkiállításon. 
Kitüntetve az 1876. évi szegedi trnigM kiállításon. 
Kitüntetve az 18^5. évi budapesti országos kiállításon. 

* K, 
Vegyi tuzt i tásra és fejtésre elfogad mindennemű 
hölgy-, uri és gyermekruhákat, háztartási czikkeket, 
u. m. függönyöket, bntorszöveteket, szőnyegeket, 

liiunzé.-ekei stb. a lehető legjulányosabb árért. 
Üzlethelyiségek B u d a p e s t e n : IV., 
Rózsa- ter 7. és IX., Kinizsi-utcza 14. 

Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

Magyar kir. államvasutak. 
P á l y á z a t i h i r d e t m é n y . 

A magyar kir. államvasutak aradi üzletvezetőségének 
központjában egy hivatalszolgai állás lesz betöltendő,, 
melylyel 300 frt évi fizetó?, 120 frt lakoér és szolgálati 
egyenruha élvezete van egybekötve; megüresedett to­
vábbá két, az aradi özletvezetősóg hatásköre alá tartozó 
osztálymérnökségnél egy-egy irodaszolgai állás, melyek 
mindegyikével 250 frt évi fizetés, 60 frt lakbér és 
egyenruha élvezete jár. A polgári alkalmazásra jogosító 
hadügyi vagy honvédelmi miniszteri igazolványnyal 
ellátott altisztek ezen állás betöltésénél elsőbbséggel 
birván, felhívjuk azon kiszolgált altiszteket, kik az 
1873. évi I I . t.-cz. értelmében jogosultsággal bimak s 
pályázni óhajtanak, hogy emiitett igazolványnyal fel­
szerelt folyamádványukat, melyben a vasúti szolgálatra 
képesítő 35 évet meg nem haladó koron éí ép egész­
séges testalkaton kívül a magyar irás, olvasás és tzá-
molás elemeiben való jártasság, továbbá magyar honos­
ságuk okmányilag igazolandó következő czim alatt: 
«A magyar kir. államvasutak üzletvezetőségének Ara­
dont legkésőbb f. évi október hó 28-ig terjeszszék be, 
minthogy az ezen határnapon tul, vagy jogosulatlan 
pályázóktól beérkező kérvények figyelembe vétetni nem 
fognak. Az igazolványo3 kiszolgált katonai altisztek 
pályázati kérvénynyel mellé Heteikkel együtt bélyeg­
mente ek. Közöljük végül, hogy a polgári állásra jogo­
sító igazolványnyal ellátott azon közös hadseregbeli, 
haditengerészeti és honvédségi kiszolgált katonaaltisz­
tek, kik a katonaságtól közvetlenül a szolgá'at folyto­
nosságának megszakítása nélkül lépnek át szolgála­
tunkba, véglegesítésük esetében és ba átlépésükkor 
45-ik életévüket még tul nem haladták, a katonai szol­
gálatban töltött idejük az nlap'zabályezetü utánfizetés 
befizetése mellett nyugdíjjogosult idejükbe bei zámittatik. 

A M . Á . V . a r a d i ü z l e t v e z e t ő s é g e . 

A női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fen-
tartására legkitűnőbb, teljesen ár­
talmatlan, vegytiszta és zsírmen­

tes készitmény a 7163 

Margit Créme. 
Rövid idő alatt szüntet szeplőt, 
majfoltot, pattanást, bőratkát (mit-

esser) és minden más bőrbajt. Kisimítja a ránezokat 
és himlőhelyeket, még koros egyéneknek is üde bájos 

arezszint kölcsönöz, ára 50 kr., nagy 1 forint. 
M a r g i t h ö k r y p o r 60 kr, 3 színben. M a r g i t s z a p ­
p a n 35 kr. M a r g i t f o g p é p (Zahnpasta) 50 kr. 

Készítő FÖLDES gyógyszertára, 
Aradon Deák Ferenoz-utcza 11. sz. 

Főraktár: T ö r ö k József gyógysze r t á ra , Budapesten 
Király-utcza 12. 

V e s e , h ú g y h ó l y a g , h ú g y d a r a és k ö s z v é n y b á n ­
t a l m a k ellen, továbbá a l é g z ő - és e m é s z t é s i szer­
vek h u r u t o s bántalmainál. orvosi tekintélyek által a 

Lith i o n - f o r r á s 

Salvator 
k i t ű n ő s i k e r r e l r e n d e l v e l e s z . 

H ú g y h a j t ó h a t á s u l 
Kellemes izfl I — Könnyen emészthető 1 

Kapható UYányrizkereskedéeekben és gyógyszertárakban. 
A S a l v a t o r - f o r r á s i g a z g a t ó s á g a E p e r j e s e n . 

WfT B u d a p e s t e n f ő r a k t á r E D E S K U T Y L . u r n á i . 
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CHOCOLAT NIENIER 
1 világ lepagyobb gyára. 

N a p o n k i n t ! e l a d á s 50,000 kilo. K a p h a t ó m i n d e n főszer­
én c s e m e g e - k e r e s k e d é s b e n 

és c z n k r a s z d a b a n . 7287 

LOHSEfé,e 

ILIOM RIZSPOR 
rendkívül finom, b á r s o n y s z e r ű b b , t ö m ö t t e b b és t a k a r é k o s a b b valamennyi 
P o u d r e d e r i z és z s í r o s r i z s p o r n á l , a bőrhöz kitűnően s l á t h a t l a n u l tapadó. 

Ugy nappalra mint este. 
F e h é r és r ó z s a s z í n b e n szőkék számára, s á r g a (rachel) barnák számára; 

doboza 2 frt. 7069 
Vételnél mindenkor a teljes czégre kell ügyelni: 

GUSTAV L0HSE 45. Jiigerstrasse 46. 

kir. udvari illatszerész. 
Kapható Ausztria-Magyarország valamennyi előbbkelő gyógyszertára és 

i llatszerészetéb en. 

M i n d e n n ő , k i ele-
g a n c z i á r a és c s í n r e va ­
l a m i t ád , r u h a - a l j á ­
n a k be szegésé r e k i ­
z á r ó l a g I d e á l 
s z a b a d a l m a z o t t 
b á r s o n y s u j t á s t 
b a s z n á l . K a p ­
h a t ó a m o n ­
a r c h i a m i n ­
d e n s zabó -
k e l l é k -

üz l e t é -
b e n . 7308 

rekedtség ós el-
nyálkásodás ellen 

j legjobb hatású szer a 

RÉTHY-íéle pemeteíűczukorka, 
mely ezen bajokat gyorsan megszünteti. Kapható min­
den gyógyszertárban. Egy doboz ára 3 0 k r . , 5 doboz­

zal 1 f r t 5 0 k r é r t bérmentve küld 

Rétliy Béla 
gyógyszerész Békés-Csabán. 

Csak akkor valódi, ha minden 
doboz fenekén aláírásom látható. 

Szépség ós egészség. 
korunk fiinyavalyája | Kinek van szeplöje ? j Ezrek mennek CiirlNliildlia 

az idegesség 
ÓH vérteleoBÓg. melyből szám­
talan kór az&rmuik. E i ellen 
pedig legbiztosabban hat a 

vasas ehinabor 
1 ü v e g - 1 f r t S O k r . 6 ü v e g -

f r a n c o k ü l d v e 6 f r t . 
Sherryvel van keszitre ói min­
den hasonnevű készítmények 
között a legtöbb chlnaaljat és 

vasat tartalmazza. 
j között a 1 

vasa 

Lz, 

vagy bármi folt, TlgT pattanás 
u arczán? Ai teljéi bizton­
sággal (ordaihat annak oltün-
t e t é u végett a v i l á g h í r ű 

Serail arczkenócshöz. 
mely nemcsak eltávolít min* 
deníéle btirtiutátlanságot, ha­
nem az a r e z b o r t v a k í t ó f a -
b é r r é , t i s z t á v á é s ü d é v é 
t e s z i . 1 t é g e l y á r a 7 0 k r . 
A r o z p o r h o z z á 3 s z í n b e n 
7 0 k r . P o s t á n f r a n k o 
k ü l d v e 1 f r t 5 k r . S z a p ­
p a n h o z z a 1 d r b . 3 0 k r . 

hogv rossz gyomrukat kirepa-
ráljnk és njra Jól emószstenek 
pedig est a ezélt otthon kénye­
lemben, kevés költséggel elérik 

P E P S I N - B O R 
használata által, mely az ételt 
megemészteni segíti és a gyom­
rot rövid időn tökéletesen 
helyreállítja Catcara Sag-
rada-bor Utunű enyhe hatása 
hashajtó és vertisztitó szer. 
AVm keserű! Minden ilynemű 
készítmény közt a legjobb. Az 
ezredéves országos kiállításon 

jé hatásáért kitüntetve. 
1 ü v e g á r a 1 f r t 3 0 k r , 
5 ü v e g e t f r a n k o k ü l d v e 

6 f o r i n t . 

ROZSNYÁY MÁTYÁS gyógyszerész Áradon. 
Kapható Budapesten: 7 1 U 

T ö r ö k J ó z s e f gyógyss. urnái és minden magyarorsz. gyógyszertárban. 

Cs. és kir. 4. hadtest hadbiztossága. 
6 4 9 7 . sz. 

ÉRTESITVÉNY. 
A b u d a p e s t i cs . és k i r . é l e lmezés i r a k t á r s z á m á r a 1 5 , 0 0 0 m é t e r m á z s a 

roz s és 3 4 , 8 0 0 m é t e r m á z s a z a b k e r e s k e d e l m i s z o k v á n y o k a l a p j á n fog bevá ­

s á r o l t a t n i . 

A beszá l l i t á s az a l á b b m e g n e v e z e t t r a k t á r o k b a n , a m e g b a t á r o z o t t 

r é s z l e t e k b e n és i d ő b e n e s z k ö z l e n d ö . 

B a k t á r b a 

a vacz i 

h a t á r o n 

o 

é le lmezés i 

fiók-raktár 

53 

-iá 

S 
m 
4) 

a 

O k t ó b e r N o v e m b e r D e c z e m b e r 

1 8 9 7 . 

3000 

1500 

3500 

200 

3000 

1500 

3500 

200 

J a n u á r F e b r u á r M á r c z i u s Ápr i l is M á j u s 

1 8 9 8 . 

3000 

1500 

3500 

200 

3000 

1300 

3400 

200 

3000 

1300 

3300 

200 

1300 

3300 

200 

1300 

3300 

1 0 0 

Az 1. s z á m ú é l e l m e z é s i fiók-raktár « L a p o s d ü l ö n » , a 2 . s z á m ú p e d i g 
I I . ke rü l e t i r e t e k - u t e z á b a n v a n . 

A roz s és z a b n a k s z a b á l y s z e r ű m i n ő s é g ű n e k és ide i t e r m e l é s n e k kel l 
l e n n i e . 

Az 5 0 k r - o s b é l y e g g e l e l l á t a n d ó és l e g a l á b b 14 n a p i i m p e g n ó t t a r t a l ­
m a z ó szá l l í t á s i a j á n l a t o k , l e g k é s ő b b 1 8 9 7 . év i o k t ó b e r 2 6 - i k n a p j á n a k dé l ­
e lő t t i 10 ó rá ig a b u d a p e s t i cs . és k i r . 4 . h a d t e s t h a d b i z t o s e á g á h o z (Vár) 
n y ú j t a n d ó k b e . 

Az a j á n l a t o k l e p e c s é t e l v e s a b o r í t é k o n : „ S z á l l í t á s i a j á n l a t r o z s 
é s z a b r a " j e l z e t ű f e l i r a t t a l e l l á tva l egyenek . 

A fen t j e lze t l s z ü k s é g l e t e k b e s z á l l í t á s á r a n é z v e az ezen ü g y l e t s z á m á r a 
B u d a p e s t e n 1897 . év i o k t ó b e r 5 -én h i v a t a l o s a n k i á l l í t o t t és a h a d b i z t o s ­
s á g n á l b e t e k i n t h e t ő s z o k v á n y - f ü z e t b e n foglal t h a t á r o z v á n y o k o n k i v ü l — a 
k a t o n a i é l e l m i c z i k k e k n e k — t ő z s d é n k ívü l i — k e r e s k e d e l m i s z o k á s s z e r i n t 
e s z k ö z l e n d ö v é t e l e k n é l , a k ö v e t k e z ő h a t á r o z v á n y o k is m é r v a d ó k : 

1. Az á t a d á s e lv i leg a k i n c s t á r i r a k t á r a k b a n eszközö l t e t ik . 
E z e n k i v ü l a k i i r t s z ü k s é g l e t i m e n n y i s é g e k r é s z e i n e k s z á l l í t á s á r a is 

a j á n l a t o k t e h e t ő k ( r é sz l e t a j án la tok ) , és p e d i g : a k i v á n t beszá l l í t á s i h a t á r i d ő 
m e g j e l ö l é s e m e l l e t t , le fe lé egészen 1 0 0 m é t e r m á z s á i g . 

A k i n c s t á r f e n t a r t j a m a g á n a k a jogot , csak egye t l en egy cz ikke t i s , 
avagy m e n n y i s é g r é s z e k e t , az a j á n l o t t m e n n y i s é g e k b ő l e l f o g a d n i . 

Az a j á n l o t t g a b o n á n a k s z á r m a z á s i h e l y e m i n d e n k o r m e g j e l ö l e n d ő . 
H o g y h a a s z á l l í t á s n á l a k a t o n a i d í j s z a b á s k e d v e z m é n y e i g é n y b e 

ve te t ik , a k k o r a s z á r m a z á s a vé te l h e l y e s z e r i n t k i t ü n t e t e n d ő . 

Kü l fö ld i t e r m é n y ü g a b o n a a v é t e l b ő l k i v a n z á r v a . 
A r a k t á r s z e r ü m i n ő s é g r e m e g á l l a p í t o t t l egk i s ebb s ú l y n á l n e h e z e b b 

z a b é r t v a g y k e n y é r r e va ló g a b n á é r t k á r p ó t l á s n e m e n g e d é l y e z t e t i k . 

(Utáiinyomat 

A k i n c s t á r i z s á k o k n a k k ö l c s ö n b e a d á s a csak a z s á k o n k é n t n a p o n t a 
m e g á l l a p í t o t t Vio kr . kö lc sönd i j fizetése m e l l e t t e n g e d t e t i k m e g . 

A b e v á s á r l ó b i z o t t s á g e lő t t i s m e r e t l e n vá l l a lkozók kö te l e sek az i r á n t 
i n t é z k e d n i , h o g y a m e g b í z h a t ó s á g u k a t és v á l l a l a t k é p e s s é g ü k e t igazo ló és a 
k e r e s k e d e l m i és i p a r k a m a r a , e se t l eg g a z d a s á g i egyle t r é s zé rő l k i á l l í t o t t b i ­
z o n y í t v á n y o k , k ö z v e t l e n ü l a h a d t e s t h a d b i z t o s s á g á h o z b e k ü l d e s s e n e k . 

Vá l l a lkozó r é szé rő l ó v a d é k fe jében az a j á n l a t i cz ikkek é r t é k e u t á n 
s z á m í t a n d ó 1 0 % - n y i p é n z ö s s z e g le f ize tendő , a m e l y a z ü g y l e t m e g k ö t é s e 
u t á n l e g k é s ő b b 5 n a p a l a t t l e t é t e m é n y e z e n d ő . 

2 . Az 1 8 9 7 . d e c z e m b e r h ó végéig b e s z á l l í t a n d ó z a b és rozs á r á n a k 
kifizetése 1 8 9 8 . j a n u á r h ó f o l y a m á b a n eszközö l t e t ik , a t o v á b b i r é sz l e t szá l -
l i t á s o k é r t a z o n b a n az e s e d é k e s p é n z ö s s z e g az i d ő n k é n t e szközö l t beszá l l í ­
t á s o k h o z k é p e s t fog k i e g y e n l i t t e t n i . 

E z e n fizetési m ó d m é g a z e s e t b e n is f e n t a r t a t i k , h a a k e l l ő e n r e n d e l ­
kezés re á l ló r a k t á r h e l y i s é g e k m i a t t a s z á l l í t ó n a k k o r á b b i b e s z á l l í t á s a m e g ­
e n g e d t e t n é k . 

3 . A szá l l í tó á l t a l a k ö t l e v é l b e n h a t á r o z o t t a n f ö l e m l í t e n d ő , h o g y a 
vé t e lügy le t l e b o n y o l í t á s a az e v é g b ő l a k a t o n a i é l e lmezés i c z i k k e k n e k ke re s ­
k e d e l m i m ó d o n va ló s zá l l í t á sa i r á n t , 1 8 9 7 . évi o k t ó b e r b ó 5-ről k e l t é s 
e lő t t e tel jes t a r t a l m á b a n i s m e r e t e s s z o k v á n y f ü z e t s z e r i n t e szközö l te t ik . 

A szokványfüze t a cs . és k i r . b u d a p e s t i és s zékes fehé rvá r i é l e l m e z é s i 
r a k t á r n á l b á r k i á l t a l m e g t e k i n t h e t ő és i v e n k é n t 4 k r . lef izetés m e l l e t t 
u g y a n o t t m e g s z e r e z h e t ő . 

4 . A szükséges n y u g t a b é l y e g e k u t á n f e l m e r ü l ő k ö l t s é g e k a h a d s e r e g 
i g a z g a t á s á t t e rhe l ik . 

B u d a p e s t , 1 8 9 7 . o k t ó b e r h ó 5 -én . 

nem dijaztatü.) 
A es. és kir. 4. hadtest hadbiztossága. 
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Magy.kir.szabad. Osztálysorsjáték. 
A magyar osztálysorsjegyjáték 

50,000 nyereményének jegyzéke. 
A tervezet 9. §-a szerint a legnagyobb nyeremény szerencsés esetben 

1.000,000 korona. 
EIÍB 5 0 , 0 0 0 nyeremény és 1 jutalom hivatalosan következőleg állf 

1 jutalom 600 ,000 koronával 
1 nyeremény 400 ,000 
1 200 ,000 

• 2 a 100,000 

sz
pé

nz
be

i 1 90 ,000 

sz
pé

nz
be

i 

1 80 ,000 

sz
pé

nz
be

i 

1 70,000 

sz
pé

nz
be

i 

2 • a 6 0 , 0 0 0 

sz
pé

nz
be

i 

1 40 ,000 

sz
pé

nz
be

i 

5 • a 30 ,000 

sz
pé

nz
be

i 

1 25,000 sz
pé

nz
be

i 

7 . a 20 ,000 
<tg 3 i a 15,000 
M 31 . a 10,000 « 

67 i a 5,000 . 
£ 3 < a 3,000 
»ö 4 3 2 . a 2,000 

= 
7 6 3 i a 1,000 i 

S 1238 a 5 0 0 « 
+s 9 0 a 3 0 0 
9 31700 a 2 0 0 

3 9 0 0 < a 170 i 
4 9 0 0 < a 130 • 

5 0 • a ÍOO . 
39ÖO • a 8 0 • 
2 9 0 0 i a 4 0 • 

5 0 , 0 0 0 n y e r e m é n y é s 1 j u t a l o m 1 3 . 1 6 0 , 0 0 0 k o r o n a ö s s z e g b e n , 
m e l y e k h a t o s z t á l y b a n h u z a t n a k k i . 

Felhívás 
az első magy. kir. szabadalmazott osztálysorsjegyjátékban való részvétele 

Folyó év február hó 27-én hozott törvény értelmében a kis lottó megszűnik és 
ennek helyébe a fenti o sz t á ly so r s j egy - j á t ék lép. 

A l o t t ó j á t é k n a k ezen neméből több van N é m e t o r s z á g b a n , hol is nagyon 
kedvelt és előre láthatólag nálunk is meleg érdeklődést fog kelteni, a mennyiben a 
n y e r é s i e sé lyek m é g n a g y o b b a k , m i n t N é m e t o r s z á g b a n . 

Ajánljuk tehát, hogy mindenki biztosítson magának egy sors jegye t , mert köny-
nyen lehetséges, hogy a sors jegyek hamar elkelnek és akkor később drágábban kell 
majd megfizetni. 7350 

Az I-ső osztályufbetétek következők : 
egy e g é s z s o r s j e g y é r t . . . . . . . . . t ' r t 6 . — 
e g y t é l s o r s j e g y é r t . . . __. . . . í r t 3 . — 
e g y n e g y e d s o r s j e g y é r t . . . — _.. t ' r t 1 . 5 0 
e g y n y o l c z a d s o r s j e g y é r t . . . . . . f r t — . 7 5 

A sors jegyek u t á n v é t t e l , esetleg a p é n z n e k p o s t a n t a l v á n y n y a l vagy 
a j á n l o t t l e v é l alakjában történendő előzetes megküldés ellen küldetnek a megren­
delőknek. Kívánatra azonban a házhoz is szállíttatnak, vagy pedig i r o d a h e l y i s é ­
g ü n k b e n is megvásárolhatók. 

Közelebbi felvilágosítást ezen lottójáték berendezéséről szívesen adunk. 
A l o t t ó a m . k i r . k o r m á n y folytonos felügyelete alatt áll, a húzások pedig 

B u d a p e s t e n , a főváros i v i g a d ó b a n szinte a ni. k i r . k o r m á n y ellenőrzése mel­
lett, továbbá egy k i r . közjegyző, valamint i g a z g a t ó s á g i t i s z tv i se lők , nemkülön­
ben az é r d e k e l t e k k é p v i s e l ő i n e k j e l e n l é t é b e n történik. 

Oldalt látható a n y e r e m é n y e k jegyzéke sorrend szerint, melyekhez képest 
100 ,000 sors jegyből 50 ,000 , tehát a sorsjegyeknek fele n y e r e m é n y e k k e l 
h a z a t i k . 

A kisorsolásra kerülő összeg 13 .160,000 ( t i z e n h á r o m m i l l i ó e g y s z á z h a t v a n ­
ezer) koronát tesz ki, mely összeget 5 hó a l a t t kell kihúzni. 

J e l e n t k e z é s e k e t és m e g r e n d e l é s e k e t kérjük mielőbb hozzánk küldeni. 

TÖRÖK A. és TÁRSA 
a magyar kir. osztálysorsjegyjáték fó'elárusitóij 

Budapes t , Váczi-körut 4/a Deák Ferenez-térröl balra 2-ik ház. 

7285 (Az (Első magy. kir. szabad, osztálysorsjáték sorsjegyei 
kaphatók: 

A Budapesti takarékpénztár és országos zálogkölcsön részvénytársaság váltóüzletében 
Budapesten VI. ker., Andrássy-út 5. szám. 

Levelbelyeg-keresked.es 
PRÜCKLER J. C. 

B u d a p e s t e n , I V . . R é g i p o s t a - u . 5 
Alapíttatott 1 8 7 6 . 7240 

Veszek! Eladok! Cserélek! 

tMegváltó» gyógyszertara Puj , Erdély Hunyadmegye. 

Ha szereti gyermekét, 
használja a kitűnőnek elismert 

Kárpáti 
egészségi gyermek-tápkávét. 
Kapható a legtöbb gyógyszertárban a minden na­

gyobb kereskedésben. 

1 doboz á r a 18 krajczár. 
Budapesti főraktár : 7290 

E G C r E K - í ' é l e gyógyszertára .Nádorhoz*. 

Hirdetések felvétetnek a 
kiadó-hivatalban, líuda-
pesMV,Egyetem-uteza4. 

L e v é l s z e r i n t i 
o k t a t á s a 

Könywite l tan 
és 7341 

számtan 
megtanulására, irta 

S t r e l l K á r o l y , a ke­
reskedelmi tudományok 
tanára,Bécsben, Bauern-
markt 9. az. Próbalevél 
ingyen és bérmentve. 

| ^ | | | | | ' | f | ^ | ^ - f igy 

MAGYARHON ELSŐ, LEGNAGYOBB ES LEGJOBB H Í R N E V Ű ORAUZLETE. 

7Hapir.arott 
18^7. 

Képes árjegyzék bérmentve. Javítások pontosan eszközöltetnek. 

Hogyan lehet takarékoskodni? 
A kérdés régi, a megoldás uj! Nem szükséges hozzá egyéb, m i n t h o g y k ö v e t e l j e n m i n d e n ü t t , 7a h o l 

k é s z p é n z z e l fizet, V i s s z a t é r i t é s i s z e l v é n y e k e t , melyeket a kereskedők készpénzengedmóny (Cassa-Sconto) 
fejében ifigyen adnak vevőiknek. 

A visszatéritési szelvények készpónzértéke nálunk gyümölcsözőleg állampapírokban van elhelyezve. 
Legalább 50 korona összegű szelvény bemutatásánál a megfelelő készpénzértóket — csekély levonással — azonnal kifizetjük. 

A szelvények gyűjtése által kiadásai egy részét bárki visszakaphatja. 
Kívánatra készséggel küld prospectust ós ad fölvilágosítást az 7318 

Altalános Visszatérítési Pénztár Részvénytársaság 
IV. kerület, Kossuth Lajos-utcza 19. 
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3. Átvonulások. Az á tvonulásra való é l e lmi czikkek 
szállítására a fentemii tet t á l lomásokra a z a jánla tok a 
cs. és kir. hadsereg, illetve magy. kir. h o n v é d s é g szük­
séglete részére előkészített feltételi füze t I V . pont ja 

ér te lmében teendők. 
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Észrevétel. 

A) A tartalék-készlet harmincznapi, az egész állományra számított folyó 
szükséglet mennyiségében iratik elő. Őrlési akadályoknál a hadtest-hadbiztosság 
kivételesen megengedi a bórlőnek, hogy 5—10 napi lisztszükséglet egyenértékét 
ideiglenesen liszt helyett kenyérnek való gabona alakjában tartsa készletben. 

B) Azon ajánlatnyerő, a ki Trencsénben a kenyeret szállítja, köteles esetleg 
a trencsén-tepliczi cs. és kir. katonafürdő-intézet legénységének körülbelül 
65 adagnyi napi kenyórszükségletét az 1898-iki fürdőidény alatt a haszonbóri 
áron Trencsénben előállítani. 

C) A cs. és kir. hadsoreg katonai közigazgatása határozottan fontartja 
magának a netán rendelkezésére álló saját készleteit a közlekedési vonalokon 
fekvő állomásokban használatba vétetni. 

D) A kenyér mindig a szükségleti állomáson előállítandó, ahol egyszersmind 
a rozsliszt tartalékkészlete is elhelyezendő. 

E) A bérlő köteles zabraktárában a próbarostálásra teljesen alkalmas és jó 
állapotban levő szélrostát tartani. 

F) Sopronban a vállalkozó köteles az elfogadott árért a meghatározott időn 
át egy esetleg összpontosítandó lovas hadosztály vagy gyalogezred és pedig gyalog 
vagy lovas dandárban vagy pedig egy gyalog-hadosztályban tartandó gyakorlatok 
számára szükségelt többletet is kiszolgáltatni. A nagy-kanizsai állomáson az 5. sz. 
lósorozási bizottság szükséglete, mely előre meg nem határozható és a hirdet­
ményben csak általános vétetett fel, a vállalkozó által az elfogadott árért 
szállítandó. 

G) A katonakenyér tiszta rozslisztből, 1400 grmmos czipóban készítendő és 
a csapatoknak átadandó. A katonakenyérhez a sütőliszt egy métermázsája, azaz 
101 drb 1400 grmmos kenyérhez a helyben szokásos minőségű sóból 1 kilogramm 
keverendő. A kenyérczipó 1600 grammal mérendő ki tésztában, és 1400 grammal 
kisütendő. 

H) A mozgósítás esetére vonatkozó külön határozványok szállítási feltételek 
füzete XXIV. czikkében foglaltatnak. 

1. A császári és kir. közös hadsereg és a m. kir. honvédcsapatok fent kimu­
tatott élelmi szükségleteinek közös biztosítása végett a táblázatban megjelölt na­
pokon, kizárólagosan Írásbeli ajánlatok utján, nyilvános tárgyalás fog tartatni. 

2. Minden ajánlattevő, a szerződési kötelezettségben már álló és teljesen 
jóhitelünek bizonyult, vagy a tárgyaló bizottság előtt vállalatképeseknek és megbíz­
hatóknak ismert vállalkpzók kivételével, üzleti képességét a erre vagyonának elég­
séges voltát, a kereskedelmi és iparkamara által, ha pedig a kereskedelmi lajstomba 
bejegyzett czégje nem volna, az illetékes gazdasági egylet által kiállított bizonyit-
ványnyal igazolni tartozik. — Bizonyítványok, melyek a tárgyalás napjától szá­
mított két hónál korábbi kelettel birnak, tekintetbe nem vétetnek. A bizonyít­
ványokban igazolandó vállalatkópesség iránya és terjedelme a fentebbi táblázatban 
van megjelölve. 

Az ilyen bizonyítványok nem az ajánlattevő, hanem a kiállító kamara vagy 
egyesület által, a tárgyalást megelőző napig mint »bizalmas és sürgős* a tárgyaló 
bizottságoknak beküldendők. Az elkésés következményeit minden körülmények 
között a fél viseli. 

3. Az alábbi mintának teljesen megfelelőleg szerkesztett, 50 kros bélyeggel 
ellátott ajánlatoknak, lepecsételt boríték alatt, az előirt bánatpénzekkel együtt 
az illető állomás szükségletének tárgyalására kitűzött napon legkésőbb délelőtti 10, 
Sopronban 11 óráig kell a tárgyaló bizottsághoz beórkezniök, későbben érkező 
vagy távirati utón tett ajánlatok nem vétetnek tekintetbe. 

4. Ha valamely ajánlatban a számokkal és betűkkel irt ár között eltérés mu­
tatkoznék, akkor a betűkkel irt ár fog helyesnek tekintetni. 

5. A részletesebb feltételek a cs. és kir. közös hadseregbeli csapatok szükség­
letére nézve Pozsonyban ós Sopronban 1897. évi szeptember hó 1-én és a m. kir. 
honvédcsapatok szükségletére nézve Székesfehérváron és Pozsonyban 1897. évi 

szeptember hó 1-én keltezett két-két összehangzó példányban elkészített, a szál­
lítási feltételeket tartalmazó füzetben foglaltatnak, és a pozsonyi, valamint a sop­
roni cs. és kir. katonai élelmezési raktáraknál; a honvédséget illetőleg a m. kir. 
pozsonyi IV-ik és székesfehérvári V-ik honvéd kerületi parancsnokságnál, valamint 
a fent idézett állomásokon levő honvédhatóságoknál és csapatoknál naponta dél­
előtti 9 órától 12 óráig betekinthetők. Különben az előirt feltételi füzet a cs. és 
kir. élelmezési raktárnál (árkusonkint 4 krajczárért) mindenki által megkapható. 
A m. kir. honvédség részére való szállításokról szóló nyomtatott feltételi füzetek 
az összes honvédkerületi-, gyalogezred vagy zászlóalj-, valamint huszár-ezred 
vagy osztályparancsnokságoknál, füzetenkint 8 krajczárért megvehetők. 

6. A községek bánatpénz vagy óvadék letételétől fel vannak mentve, s ezek, 
valamint a mezőgazdasági egyesületek és a termelők, a katonai élelmi szükségle­
teknek ezennel kihirdetett szállítására különösen figyelmeztetnek. 

Termelők és mezőgazdasági egyesületek azon vállalatokra nézve, a melyet saját 
termelésükkel teljesíteni képesek, óvadék letétele alól szintén fel vannak mentve. 

Termelők, mezőgazdasági egyesületek és termelők ajánlatai, — a kenyér szál­
lítását, illetőleg a sütőiparosok ajánlatai is — egyenlő árak mellett, más vállalko­
zókkal szemben előnyben részesülnek. 

7. Összetes ajánlatok csak akkor vétetnek tekintetbe, ha azok a cs. és kir. had­
sereg szükségleteit illetőleg a feltételi füzet XVII-ik, a m. kir. honvédség szükség­
leteit illetőleg a szállítási feltételek füzetének XV-ik czikkelyében meghatározott 
kereten bolül tétetnek és ha együtt véve az egyenkint tett ajánlatoknál előnyö-
sebbek. — Nem egynemű czikkeknél az ajánlatban az ár minden egyes czikkre 
nézve külön kitüntetendő. 

8. A czikkek kiszolgáltatásának a fentebbi táblázatban felsorolt állomásokon 
kell történnie. 

Az élelemszükségleteknek az állomáshoz tartozó helyiségekbe (Concurrenz-
orte) való elfuvarozására nézve a cs. és kir. közös hadseregbeli csapatok szükség­
lete iránt előkészített feltételi füzet XVII. pontja értelmében külön ajánlat teendő, 
mert különben feltételeztetik, hogy az elfuvarozás a követelt szállítási árban már 
benfoglaltatik. 

Ha az elfuvarozásra többen egyenlő árak mellett ajánlkoznának, akkor ezek 
közül az, ki az illető czikkeknek szállítását elnyerte, előnyben részesül. 

9. Azon ajánlattevő, ki közös állomásokon való terményszükségletek szállítá­
sára csak olyképen is tett ajánlatot, hogy N. állomás szükségleteinek szállítását 
elvállalja a nélkül, hogy ajánlatában határozottan kiemelte volna, hogy a közös 
hadsereg és a m. kir. honvédség szükségleteire tesz ajánlatot, a m. kir. honvéd­
séggel szemben ajánlatával mindaddig kötelezve marad, mig ettől jóváhagyó vagy 
elutasító határozatot nem nyert, tekintet nélkül arra, hogy a közös hadsereg 
az ajánlatot felfogadta e vagy nem. 

Határozottan kiemeltetik, hogy a szállitásnyertes ajánlattevőnek értesítése 
a m. kir. honvéd Kerületi parancsnokságok által, csupán az ajánlatnak a honvéd­
ség szükségletére vonatkozó részére szól és hogy a közös hadsereg szükségletére 
vonatkozó rész tárgyában, szállitásnyertes az értesítést külön az 5. hadtest had­
biztosságától veendi. 

10. Az ajánlkozók a hadsereg, illetőleg a honvédigazgatás irányában ajánla­
tuk elfogadása iránti nyilatkozata tokintotében lemondanak az 1875. évi XXXVII. 
törvényczikk 314. és 315. §§ aiban — valamely ajánlat elfogadása iránti nyilatko­
zatra nézve megállapított határidőnek betartásáról. 

11. Ajánlatok kevesebb mint 14 napi határidővel nem fogadtatnak el. 
12. A szállítási feltételek füzetében foglaltak betartására már ajánlatának 

benyújtásával minden ajánlattevő kötelezve van. 
Kelt Pozsonyban, 1897. évi szeptomber hó 1-én. 

A közös tárgyaló-bizottságtól. 

Ajánlati minta. 
50 kros 

bélyeg 

Én alulirt az 1897. évi szeptember hó 1-én, 3890. szám alatt kelt hirdetmény alapján ezen ajánlatomnál fogva kötelezem magamat, az N. 
állomáson s az ahhoz tartozó helységeken szükséges : 

a kenyérnek 840 grammos (1400 grammos czipókban) adagját kr., azaz... „krajczárért 
a zabnak 4200 grammos adagját • « < 

az 189 évi 1-től 189 évi hó végéig terjedő időtartamra szállítani, az átvonulok élelmi szükségleteit a cs. és kir. közös hadsereg és 
m. kir. honvédségbeli csapatok részére, az előkészített feltételi füzet IV. czikkelye értelmében kiszolgáltatni. 

Ezen ajánlatomért a mellékelt, külön borítékba zárt (vagy: az ide csatolt elismervény szerint a pénztárnál letéteményezett semmi más 
kötelezettségért nem szavatoló) nevezetesen.. .összesen forint bánatpénzzel kezeskedem. 

Továbbá kötelezem magamat azon esetben, ha a szállítást elnyerem, legkésőbb 14 nappal az erről vett hivatalos értesítés után a bánatpénzt^ a 10 
százaléknyi óvadékösszegre kiegésziteni, s ha ezt elmulasztanám, a hadsereg-, illetőleg honvéd-igazgatást feljogosítom, hogy ezen kiegészítést a szállítási keresmény 
visszatartásával eszközölje. 

Egyébiránt a hirdetményben közzétett feltételeken felül, magamat a tárgyalásra előkészített 1897. évi szeptember hó 1-én keltezett szállítási feltételi 
füzetekben foglaltaknak is alávetem. 

Az N. nek N ben kelt, ide mellékelt értesítése szerint a megbízhatóságomról és vállalatképességemről szóló bizonyít­
vány közvetlenül az _...nek fog átküldetni. 

KeltN. ben, 189 hó_ .én. 
Az ajánlat lepecsételendő és boritékára írandó: 
• Ajánlat az 189... -án hirdetett és 189 -én tartandó tárgyaláshoz.! 
A letéteményezett bánatpénz az ajánlatban részletezendő, a külön borítékon pedig ennek tartalma (készpénz vagy értékpapírok) számokkal és 

szóval kiírandó. 

N. N. (vezeték- és keresztnév, lakhely, megye.) 

3 S 9 6 B . sz. HIRDETMÉNY. 
Mindazon feltételek fentartása mellett, a melyek a Pozsonyban 1897. szeptember hó 1-ső napján kelt 3896/A. sz. 
hirdetményben felhozattak, a további bérleti tárgyalások az alanti táblázatban meghatározott napokon meg 

fognak tartatni. 
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2. A fegyvergyakorlatra behívandó szabad­
ságoltak és póttartalékosok számára, 

egészben körülbelül: A takarmányra nézve a kéz-
vényelési határidő, 10 egész 
15 napra, meghosszabbítható 
azon esetben, ha ez a kincs­
tárnak több kiadást nem okoz. 
Ilyen meghosszabbítás csak 
időnként a csapat és a területi 
hadbiztosság közt egyrészt, 
másrészt a szállítóval egyet-

értőleg lenne elrendelve. 
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A takarmányra nézve a kéz-
vényelési határidő, 10 egész 
15 napra, meghosszabbítható 
azon esetben, ha ez a kincs­
tárnak több kiadást nem okoz. 
Ilyen meghosszabbítás csak 
időnként a csapat és a területi 
hadbiztosság közt egyrészt, 
másrészt a szállítóval egyet-

értőleg lenne elrendelve. 
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N.-Szombat 
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A takarmányra nézve a kéz-
vényelési határidő, 10 egész 
15 napra, meghosszabbítható 
azon esetben, ha ez a kincs­
tárnak több kiadást nem okoz. 
Ilyen meghosszabbítás csak 
időnként a csapat és a területi 
hadbiztosság közt egyrészt, 
másrészt a szállítóval egyet-

értőleg lenne elrendelve. 
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A takarmányra nézve a kéz-
vényelési határidő, 10 egész 
15 napra, meghosszabbítható 
azon esetben, ha ez a kincs­
tárnak több kiadást nem okoz. 
Ilyen meghosszabbítás csak 
időnként a csapat és a területi 
hadbiztosság közt egyrészt, 
másrészt a szállítóval egyet-

értőleg lenne elrendelve. 

Mint fent 

Esztergom 
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3 0000 

A takarmányra nézve a kéz-
vényelési határidő, 10 egész 
15 napra, meghosszabbítható 
azon esetben, ha ez a kincs­
tárnak több kiadást nem okoz. 
Ilyen meghosszabbítás csak 
időnként a csapat és a területi 
hadbiztosság közt egyrészt, 
másrészt a szállítóval egyet-

értőleg lenne elrendelve. 

Mint fent 

Győr Szabad­
hegygyei 
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A takarmányra nézve a kéz-
vényelési határidő, 10 egész 
15 napra, meghosszabbítható 
azon esetben, ha ez a kincs­
tárnak több kiadást nem okoz. 
Ilyen meghosszabbítás csak 
időnként a csapat és a területi 
hadbiztosság közt egyrészt, 
másrészt a szállítóval egyet-

értőleg lenne elrendelve. 

Mint fent 

Minden 
fentebbi 

állomásokban 
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3. Az átvonulásra való élelmi czikkek szál­
lítására a fentemiitett állomásokra az aján­
latok a feltételi füzet IV. pontja értelmében 

teendők. 

A takarmányra nézve a kéz-
vényelési határidő, 10 egész 
15 napra, meghosszabbítható 
azon esetben, ha ez a kincs­
tárnak több kiadást nem okoz. 
Ilyen meghosszabbítás csak 
időnként a csapat és a területi 
hadbiztosság közt egyrészt, 
másrészt a szállítóval egyet-

értőleg lenne elrendelve. 

Észrevétel. 
A 3896—A számú hirdetmény megjegyzésének A), C), D), E), G) és H) 

pontjai valamennyi állomásra nézve mérvadók. 
Győrben és Esztergomban kötelesek a vállalkozók az elfogadott árért a 

szerződési időn át egy esetleg összpontosítandó lovas hadosztály vagy gyalog­

ezred és pedig gyalog vagy lovas dandárban vagy pedig egy gyalog hadosztályban 
tartandó gyakorlatok számára szükségelt többletet is kiszolgáltatni. Azon állomá­
sokon, melyeken lovassági altisztképző iskolák állíttatnak fel, a bérlők kötelesek az 
ez által eredendő többszükségletet kenyérben és zabban — kívánatra — szerződési 
árakon szállítani. 

A közelebbi feltételek naponta reggel 9 órától déli 12 óráig a pozsonyi, komáromi és soproni cs 
az ezen tárgyalásra egybevágó tartalommal kiállított és Pozsonyban, Komáromban és Sopronban 189 raktárban az ezen tárgyalásra egybevágó tartalommal 

kelt két feltételi füzetben megtekinthetők, 
Pozsony, 1897. évi szeptember hó 1-én 

és kir. hadélelmezési 
97. szeptember hó 1-én 

A cs. és kir. 5. hadtest hadbiztossága. 
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Magasabb nóneveló-intézet. 
A Hiináíli-I'ék' nőguiiiiaziuiiilmii, 

valamint a hozzácsatolt e lemi és ipariskolában 
múlt hó 19-én kezdődtek a beiratások az intézet 

helyiségében. 6874 

József-kőrút 19. szám. 

_H.Jungeu.MM als 
K r á u t e r - T h e e , R u s s. KnDterich (Polygonum avic.) ist elit vorzüg-
lichei HausmittJ bei allén Erkrankungen der Luftweie. Dieies durch 
seine wirksamen Eigenschallen bekannte Kraut gedeiht in einzelnen Di-
stricten Russlards. wo es eine Hóhe bis zu t M et er erreicht. nicht zu 
ísrwechseln mit dem in Deutschland wachsenden KnDterich. Wer daher 
in rhthisU, LuflrOhren- (Bronchial-) Katarrh, iMngen-
spitzen-Affectionen, Kehlkopfleiden, Asthma, Athemnoth, 
Brnstucldemmung, llnsten, Beiserheit, Bluthusten etfc «tC. 
leidet, namentlich aber derjeniga, welcher ten Keim zur Lunf/en-
srhtriiiilmiclit in sich vermutét, verlange und bére.te sich den Absud 
dieses Kraut;rthees, welcher eoht in Packet.n a / Unitién bei 
Ernát W e l d e m a n n , L l e b e n b u r g a. H a r z , erháltiic'i i i t 
Brochurta mit arrtlichta Aeuuerungei und Anetten oratin. 

ig^Chinai t e a - * ! 
Csak egy minőség — a legkitüuóbb. 

Budapesten házhoz szállítva, vidékre 
posta utján, bérmentve küldve. 

1/4 k i l o 2 f r t 15 
i/a « 4 « — 

1 « 7 • 8 0 
Czim: _ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

„irány Kereszt" gyógyszertár 
Budapest , V., Nádor-utcza 24 /a . 

Ónlevéllel bé­
lelt csinos car-
ton dobozokban 

7317 

A legszebb 
élő virágokat, esküvői és egyéb csokrokat, alkalmi ko­
szorúkat, dísznövényeket és virágokat legjutányosabban 

szállít 

REINISCH TESTVÉREK 
kereskedelmi kertészete, VII. kerület, Oizella-at 33. szám. 

VIRÁGCSARNOKA 
Deák-tér, a földalatti villamos vasút kioszkjában. 

Vidéki megrendelések postafordultával a leggondosabban 
eszközöltetnek. 7252 

Dohányzók! 
Gzigaretták 

papír nélkül! 

MOPS 

mmá 
• SUPERIOHES 

Tollszopóka szivarkák szabadalm. szűrővel. 

BAYONETAS 
Árjegyzéket díjtalanul küld 7349 

E G G I M A N N & H E D I G E R 
B I E L S c h w e i z . 

WF" Magyarországon a legelső és egyet len. ~»9 

Dr. PALÓCZ IGNÁC, 
v, Szt.-János kórházi orvos Budapesten, k, egészségtani tanár 

i TERMÉSZETES GYÓGYINTÉZETE 
Budapest, Vámház-körut 7 . 1 . em. 

K e n d e l é s : délelőtt 10—12 óráig és délután 3 - -5 óráig. 

V/ilAMOS FiNYFÜROŐ 

Csodaszereién biztos hatást és maradindó gyógyulást lehet elérni mindenféle betegségnél 
fóleg ideg;-, sziv- , tüdő- , v e s e - , máj - , g y o m o r - é s nő i bajoknál, c s ú z o s - é s köszvé­
n y e s bánta lmaznál , sót a legtöbb eddig gyógyíthatatlannak tartott betegségnél is a termé­
szetes gyógymóddal, melynek valamennyi eszközét alkalmazom természetes gyógyintézetemben ; 
igy különösen az egészen u j vi l lamos fényfürdőt, rezgő masszázs t , 
v i l l a m o s h o m o k f ü r d ő t , továbbá villamos zuhanyozást, elektromasszázst, Kneipp-
kúrát, ponios diéta megszabást, gyógygimnasztikát stb. 7361 
„A T e r m é s z e t e s G y ó g y m ó d Kéz ikönyve i ' Irta Dr. Palócz Ignác. 
Megbecsülhetetlen tanácsadó mindenkinek az egészség megóvására ős a betegségek megszünte­
tésére. A ki ezen könyvet elolvassa, önmagának és családjának háziorvosa lehet. KaphalS és 

megrendelhető a szerzőnél és minden könyvkereskedésben. Ara 3 korona. 

MAGYAR KRITIKA. 
A TUDOMÁNYOS É S SZÉPIRODALOM MINDEN ÁGÁT 

F E L Ö L E L Ő KRITIKAI FOLYÓIRAT. 
Megjelen minden hó 1-én és 15-én. Megjelen minden hó 1-én és 15-én. 

Felelős szerkesztő: B e n e d e k Elek. 
Szerkesztő és kiadó-bizottság: Á l d á s s y Anta l , B a l a s s a József , B e n e d e k E l e k , 
F ö l d e s Géza , H e l t a i F e r e n c z , J n b a , Adolf , Lázár B é l a . Nyáry Sándor , 

Koboz A n d o r . 
Az eddig megjelent első és második szám főbb közleményei: P intér . Ujabb elbeszélő irodalmunk' 
Lázá r Bélától. — Bársony két könyvéről, Koboz Andortól. — Vértessy Arnold regényéről; 
Acsády: Magyarorszíg három részre oszlásának története; S e b e s t y é n : Székelyek neve és eredete, 
Ba lassa Józseftől. — Két könyv a váltójogról, Fodor Ármintól. — Lányi : A bányajog alapelvei, 
Márkus Dezsőtől. — Kármán-emlékkönyv Zlinszky Aladártól. — B o l y a i : Tentamanje Hel ler 
Ágosttól. — Grosz : Előadások a szemtükrészetből, J u b a Adolftól. — A siket kovács. (Vezérczikk 
B e n e d e k Elektől). — Imre Sándor: Irodalmi tanulmányok Zlinszkytől. — K a n d r a K a b o s : 
Magyar Mythologia, Katona Lajostól. — Pulszky : Magyarország Archeológiája, Nagy Gézától. — 
P é k á r ! A szoborszép asszony, Koboz Andortól. — S z é k e l y : A qualitativ érzelmek psychologiája, 
Lázár Bélától. — Gyarmatiné és Hermáim Ottóné regényeiről; Két könyv a helyes magyarságról, 

Balassa Józseftől. — Es számos apróbb könyvismertetés. 
Az e l s ő é s m á s o d i k s z á m b a n 1897. é v e l e j é t ő l m o s t a n á i g m e g j e l e n t ö s szes 

t u d o m á n y o s é s s z é p i r o d a l m i m a g y a r k ö n y v e k j e g y z é k e . 

A MAGYAR KRITIKA előfizetési ára:egész évre 5 frt,félévre 2 frt50kr. 
R e n d e s t e r j e d e l m e 16—20 oldal . 

Mutatványszámot kívánatra ingyen küld a kiadóhivatal. 
Budapest, VII. Wesselényi-uteza 31. sz. 

^ ^ ^ ^ ^ 1 l • I I E J S ^ a j g ^ W B O O C 

F e k e t e s e l y e m k e l m ó k 

"a. Ezer israzi svárl árak mellett vámmentesen naznoz szaiiuva. fczer 
meg ezer elösmeró irat. Minták, fehér és színes selyemból is, 

bérmentve küldetnek. 

G R I E D E R ADOLF ÉS T^A 
kirá ly i szá l l í tók 

selyemkelme-gyárak szövetsége Zürich. 7375 

CZEBNY-fé l e ^ ^ ^ 

TANNINGENE 
a legjobb, kipróbáltan ártalmatlan 

hajfestőszer 
haj- és szakái- .valamint szemöldökfestésre, melyek 
a legegyszerűbb módon, már egyszeri használatnál 
is egész biztosan visszanyerik azon kifogástalan, 
fényes s z ő k e , b a r n a vagy f e k e t e t e r m é s z e t e s 
s z i n t , a melylyel megőszülés előtt bírtak s mely 
sem szappannal való mosásnál, sem a gőzfürdőben 

meg nem fakul. A r a 2 f r t 5 0 k r . 

Törvényesen védett, lelkiismeretesen megvizsgált 
és valódi minőségben kapható 

Anion J. Czerny czégnél, Bécs, 
X V m . , C a r l L u d w i g s t r a s s e 6 (saját házában). 
Szétküldés postai utánvéttel. Prospektus ingyen 
és bérmentve. Eaktár a nagyobb gyógyszertárakban 

és illatszer-üzletekben. 6967 
Vezérképviselőség és magyarországi főraktár: 

Budapesten T Ö R Ö K J Ó Z S E F gyógyszertárában. 

A kigyó 
védjegygyei. 

Régi óhlrü diate-
tikus-cosmetikai 

szer (dörzsölésre) at 
emberi test idegei­
nek éa izmainak 
erőssé és rngékony-

nyá tételére. 
A r a : 

Vi palaczk 1 f r t . —————^HM«M.SBBBBBBBBBBBBBSSSSSI 
Valódi cropán • fenti tódjegygyel ellátott palackban és kapható 

minden gyógyszertárban. — Főraktár: 
K e r ü l e t i BTÓgyszertAr, K o r n e n D u r g . B e o s m e l l e t t . 

Szójegy, czimlap és csomagolás tőrvényesen védve. 727 

Turista-
f l u i d . 

Turisták, jármüve­
ken utazók és lo­
vaglók kitűnő siker­
ről használják tes­
tük erősítésére és 
annak nagyobb uta­
zások után való el­

ír issitésére. 
Ara: 

,'• palaczk 60 kr. 

D r . H ő g y e s k o r s z a k o s t a l á l m á n y a 

Asbest - ta lpbélés 
Nincs bórkeményités! 
Kincs lábizzadás 
Nines meghűlés! 
Nincs semmiféle lábbaj! 

Követe l jük az 

Asbest-talpbélést 
c s i p e s z e i n k t ő l . 

Felnőtteknek 3 5 - 4 6 raámig 
ir t x. 

Gyermekeknek 2 0 - 3 4 - . 5 0 
csak u t á n v é t mel l e t t . 

Dr. H ö g y e s ta lá lmányát 
szabadalom véd i minden 
országban. — Bővebb íelvi 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ lágositást készséggel ad 

„Az Első magyar asbestáru-gyár" 
B u d a p e s t , VI. , Sz iv -utcza 18. 

Kapható kicsiben VÁRADI BFXA urnái IV. ker., 
Kishid-ntoza 9. szám. lsta 

Feszty társaság körkép palotájában 
Városliget 7173 

Krisztus a keresztfán 
és Jeruzsálem 

óriási körkép. Látható. 

reggel 9 órától est 6 óráig. 
k% esti órákban villanyvilágításnál. 

Belépd díj 5 0 kr . 

43. SZÁM. 1897. BUDAPEST, OKTÓBER 24. 44. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VA8ÁBNAPI ÚJSÁG és í egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt | félévre ... 6 t Csupán a VASÁRNAPI UJ8ÁG / 'T™ ™ . *" [ félévre ... 4 • Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK j * ^ " Tr" * 2.60 
Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

KESZTHELYRŐL. 

E
LÉNK EMLÉKEZETÉBEN van a mívelt magyar 
gazdaközönségnek azon szép ünnepély, 
mely a «Georgikon» száz éves jubileuma 

alkalmából Keszthelyen a közeli napokban vég­
bement. 

A «Vasárnapi Ujság» is közölt múlt heti szá­
mában ez ünnepélyre vonatkozó több képet, 
melyeket most nehánynyal még ki kell egészí­
tenünk. 

Bemutatjuk a nemes alapító Festetics György 
gfroyarczképét, méltó utódjának Festetics Tasziló 
gróf-n&k arczkópóvel együtt, a ki újabban is 
oly szép adománynyal tette nevét emlékeze­
tessé a tanintézet új épületének létesítése körül. 
Mindkét férfiú életrajzát közöltük már lapunk­
ban s így most még csak azt említjük meg, hogy 
Festetics Tasziló gróf az ezredévi díszmenetben 
is részt vett, hol annyi fény és pompa közt is 

GRÓF FESTETICS TASZILÓ. 

egyik legkiválóbb alak volt. Ek­
kor fölvett képét is bemutatjuk 
ezúttal olvasóinknak. 

A keszthelyi kegyeletes ünne­
pély egyik megkapó mozzanatát 
ábrázolja az a képünk, mely az 
egykori és mostani hallgatóságá­
nak az intézet régi épületétől való 
elbúcsúzását tünteti fel. Fájó ér­
zés fogta el a sziveket, midőn 
Sparzám Pál tanár érzékeny bú­
csút mondott az öreg tisztes épü­
letnek, melyhez annyi kedves em­
lék fűződik! De az ünnepély 
további lefolyása vidámsággal, a 
jövő reményével töltötte el a 
részvevőket, miután az új, dí­
szes épületbe vonultak, hol Da­
rányi Ignácz földmívelésügyi mi­
niszter jelenlétében dr. Csanády 

Gusztáv igazgató 
tartott az intézet 
száz éves múltjáról 
felolvasást; majd 
Uhl Aurél intézeti 
hallgató Berzsenyi­
nek «Gróf Festetics 

Györgyit-höz írt I  
ódáját szavalta el, 
a dalárda pedig a 
Szózatot énekelte, 
miközben az ala­
pító szobrát meg­
koszorúzták. Az ünnepélyen részt-
vett előkelőségek s az intézet 
tanári kara csoportképben em­
lékül levétették magukat egy 
fényképen, melynek másolata la­
punkban szintén látható. 

Keszthely varosából is bemu­
tatunk egy részletet, a főútezát, 
melynek végében ott látszik a 
pompás Festetics-kastély. 

Keszthely a Balaton délnyugati 
végénél, mintegy 20—25 méterrel 
a viz szine fölé emelkedett föld­
háton fekszik. A várost a víztől 
egy terjedelmes nyilvános park 
választja el, a melyen át négyes 
fasor vezet a város balatoni für­
dőtelepéhez. Keszthely városát 
jórészben a Festetics - féle hit-
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bizományi birtokhoz, továbbá a magyar ki­
rályi gazdasági tanintézet gazdaságához tar­
tozó földek veszik körül. Ezeken túl éjszak­
ról s éjszak-keletről emelkednek a Bakony-
csoport végső kiágazásai, melyek felső részeit 
lombos erdők, szelídebb lankáit pedig csupa 
szőlőskertek koszorúzzák, a melyekben zamatos 
boron és gyümölcsön kívül a szelidgesztenye és 
a füge is évről-évre bőven terem. A keszthelyi 
piaezon árult gesztenye, füge mind helyi ter­
mék. A város határának déli részében — s rész­
ben azon túl is — terül el a • Kis-Balaton »-nak 
nevezett terjedelmes rétség, óriási víztükrökkel, 
nád-, gyékény- és káka-erdőkkel, a melyet a 
vízimadarak ezrei népesítenek, s a mely a ha­
zánkban már igen megritkult nemes kócsagnak 
még ma is kedves tartózkodó helye. 

A város határában található kő- és bronz­
kori tárgyak kétségtelen bizonyítékai annak> 


